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Ovaj proizvod je usaglasen sa svim vazecim
evropskim direktivama; za detalje pogledajte odvojeni
list deklaracije o usaglasenosti za odredeni proizvod.

KoriS¢enje ili rukovanje motorom na bilo kojem
zemljiStu prekrivenom Sumom, Zbunjem ili travom
predstavlja krSenje odeljka 4442 ili 4443 Kalifornijskog
kodeksa javnih resursa, osim ako je motor opremljen
odvodnikom varnica, kao $to je definisano u odeljku
4442, odrzavan u efektivnom radnom stanju ili

je motor konstruisan, opremljen i odrzavan za
spreCavanje pozara.

PriloZeni priru¢nik za vlasnika motora se isporucuje sa
informacijama u vezi sa propisima Agencije za zastitu
zivotne sredine u SAD (EPA) i Kalifornijske regulacije
za kontrolu emisija izduvnih sistema, odrZzavanje i
garanciju. Zamenski delovi se mogu naruciti kod
proizvodaca motora.

BaxHo: Ako koristite masinu sa Toro motorom
na nadmorskoj visini vec¢oj od 1500 m tokom
neprekidnog perioda, pobrinite se da komplet

za velike nadmorske visine bude instaliran

tako da motor zadovoljava propise o emisiji
CARB/EPA. Komplet za velike nadmorske visine
povecéava performanse motora i pritom spre¢ava
prljanje svedice, teSko pokretanje i povec¢ane
emisije. Nakon sto instalirate komplet, pricvrstite
nalepnicu za veliku nadmorsku visinu pored
oznake serije na masini. Obratite se ovla§¢éenom
serviseru kako biste nabavili odgovarajuci
komplet za velike nadmorske visine i nalepnicu za
veliku nadmorsku visinu za vasu masinu. Da biste
pronasli lokaciju prodavca koja vam odgovara,
pristupite naSem veb-sajtu na www.Toro.com

ili kontaktirajte sa nasim Toro odeljenjem za
korisni¢ku podrsku na broj(eve) navedene u vasoj
Izjavi o garanciji kontrole emisija.

Uklonite komplet iz motora i vratite motor na
originalnu fabricku konfiguraciju kada motor radi
na visinama ispod 1500 m. Nemojte na nizim
nadmorskim visinama da rukujete motorom koji je
prilagoden za koriSéenje na velikim nadmorskim
visinama; u suprotnom, mozete da pregrejete i
ostetite motor.

Ako niste sigurni da li je vaSa masina prilagodena
za koriséenje na velikim nadmorskim visinama,
potrazite sledeéu nalepnicu.

1279363

NOTE: THE ENGINE ON THIS PRODUCT HAS BEEN
MODIFIED FOR USE AT ABOVE 5,000 FEET ELEVATION.
IF USING BELOW 5,000 FEET, IT MUST BE REVISED
BACK TO ORIGINAL SPECIFICATIONS.

decal127-9363

© 2023—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

A YINO30PEHWE

KAJIM®OPHUJA
Mpeanor 65 Ynosopewe
Y caBe3Hoj apxxaBu KanncopHuja nosHaTo
je Aa u3ayBHM racoBu MoTopa oBOr
npousBofa cagpxe xeMukanuje Koje
u3asmBajy KapuuMHoM, owTehewa nnoaa
M Apyre penpoaykTuBHe npobneme.

Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je ma cty6buhm n kneme akymynaropa,
Kao 1 goaaTtHa onpema, cagpxe orioBo

M ONOBHA jeauHb€Ha KOjU U3asunBajy
KapuuWHOM U penpoAayKTUBHE npobneme.
OnepuTte pyke HaKOH pyKoBama.

Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je Aa ynortpeba oBor npousBoaa Moxe
AOBEeCTU 00 usnarakba XxeMuKanuvjama Koje
u3a3uBajy KapuumHom, owtehewa nnoga
n Apyre penpoaykTuBHe npobneme.

YBoAa

Ova masina je prevashodno projektovana za kopanje
rovova u zemlji za ukopavanje kablova i cevovoda za
razli¢ite primene. Nije predvidena za secenje drveta
ili nekog drugog materijala osim zemlje. Korid¢enje
ovog proizvoda za namene za koje nije predviden
moze da bude opasno po vas i okolne posmatrace.
Nemojte da pravite izmene na masini ili dodacima.

Ovom masinom bi trebalo da rukuju, servisiraju

je i popravljaju iskljucivo profesionalci upoznati sa
njenim karakteristikama i relevantnim bezbednosnim
procedurama.

Ovom masinom rukujte na ambijentalnim
temperaturama od -7 °C do 38 °C. Obratite se
ovlaS¢enom serviseru za materijal potreban za
rukovanje pri ekstremnim temperaturama.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naudili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSte¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednoséu i za obuku za koriS¢enje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalaZzenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa



Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisni€¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vadeg proizvoda. Cnuka 1
ilustruje lokaciju modela i serijskog broja na proizvodu.
Zapisite brojeve u za to predvidenom prostoru.

BaxxHo: Mozete mobilnim uredajem da skenirate
QR koéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

9272571

Cnuka 1

1. Plocica sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepujcku 6poj

Ovaj priruénik pokazuje potencijalne opasnosti i
sadrzi bezbednosne poruke oznadene simbolom za
bezbednosno upozorenje (Cnuka 2), koji signalizira
opasnost koja moze dovesti do teSke povrede ili
smrtnog ishoda ako ne pratite preporu¢ene mere

opreza.

Cnuka 2

9000502

1. Simbol za bezbednosno upozorenje

U ovom priruéniku se koriste 2 reci za isticanje
informacija. Vazno skre¢e paznju na posebne
mehanicke informacije, a Napomena naglasava da
su opste informacije vredne posebne paznje.
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Be3beagHocT
Opsta bezbednost

A ONACHOCT

U zoni radova mogu da postoje ukopani
komunalni vodovi. Kopanje u njih moze
izazvati Sok ili eksploziju.

Obelezite ukopane vodove na imanju ili u
zoni radova i nemojte kopati na oznacenim
povrsinama. Obratite se lokalnoj sluzbi za
obelezavanje ili komunalnom preduzeéu za
obelezavanje imanja (na primer, u SAD-u
pozovite 811 ili u Australiji pozovite 1100 za
drzavnu sluzbu za obelezavanje).

Ovaj proizvod je u stanju da amputira Sake i stopala.
Uvek poStujte sva bezbednosna uputstva kako biste
izbegli teSku povredu ili smrt.

* Obelezite ukopane vodove i druge objekte na
imanju ili u zoni radova i nemojte kopati na
oznacéenim povrSinama.

* Drzite Sake i stopala podalje od pokretnih zuba,
svrdla ili drugih delova.

* Posmatrace i ljubimce drzite dalje od masine.

* Pre pokretanja motora paZljivo procitajte sadrzaj
ovog prirunika za operatera.

* Nemoijte nikada dozvoliti deci ili neobucenim
osobama da koriste masinu.

* Nemoijte da rukujete masinom ako Stitnici i drugi
sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne rade
na masini.

* Posvetite punu paznju dok koristite masinu.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moZze doci do povrede ili
materijalne Stete.

* Pre servisiranja, punjenja goriva ili od&epljivanja
masine, zaustavite masinu, isklju€ite motor i
uklonite kljug.

Nepravilno koris¢enje ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Da biste smanjili moguénost
povrede, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
vodite racuna o simbolu za bezbednosno upozorenje
A, koji oznagava oprez, upozorenie ili opasnost —
uputstva za li€nu bezbednost. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.




Be30eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca MHCTpPyKUMjama

4594

="

DSz oy
® 0 @ 8 ©0 ®

decalbatterysymbols

Simboli akumulatora
Neki ili svi ovi simboli nalaze se na akumulatoru.

1. Opasnost od eksplozije 6. Posmatrace drzite dalje od

akumulatora.

Nosite zastitu za odi;
eksplozivni gasovi mogu
da dovedu do izazovu
slepilo i druge povrede.

2. Zabranjena vatra, otvoreni 7.
plamen ili puSenje

3. Opasnost od opekotina 8. Akumulatorska kiselina
kausticnom te¢noscu / moze dovesti do slepila ili

hemikalijom teskih opekotina.

4. Nosite zastitne naocare. 9. Odmah isperite o¢i vodom
i brzo potrazite medicinsku
pomoc.

5. Procitajte Priru¢nik za 10. Sadrzi olovo; ne bacati

operatera.

decal93-6686

93-6686

1. Hidrauli¢na te¢nost 2. Procitajte priru¢nik za

operatera.

ANICEER

93-7814

decal93-7814

93-7814

1. Opasnost od uplitanja, kai§ — drzite se dalje od pokretnih
delova; sve S§titnike i zastitne elemente drzite na mestu.

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$c¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

decal93-9084

93-9084

1. Mesta za podizanje/mesta za privezivanje

decal100-4650

100-4650

1. Opasnost od prignjecenja Sake — vodite racuna da
posmatraci budu na odstojanju.

2. Opasnost od prignjecenja stopala — vodite rac¢una da

posmatraci budu na odstojanju.

decal107-8495

107-8495

1. Parkirna ko¢nica




Oznaka 131-1097 je samo za maSine sa Toro
motorom.

decal131-1097

1311097

1. Ispustanje ulja

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com
CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

decal138-7107

138-7107
1. Unapred 3. Udesno
2. Ulevo 4. Unazad

.
@
B

N

138-71 54/
decal138-7154

138-7154

Procitajte priru¢nik za 4. Magnetni relej
operatera za informacije o

osiguracu.

Ventilator 5. Relej ventilatora
Elektricni 6. Relej za paljenje

139-1271

decal139-1271

139-1271

2. Parkirna koc¢nica —
deaktiviranje

1. Parkirna koc¢nica —
aktiviranje




Oznaka 137-3882 je samo za TRX-250 modele.

TRX-250 MODEL 22983 quick REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (DAILY)
1. OIL LEVEL, ENGINE 4. BRAKE FUNCTION
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 5. GREASE - LUBE POINTS (6) —emm-\
3. AIR CLEANER 6. CLEAN MACHINE

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

INITIAL CHANGES. TYPE TORQUE
[@evaneon | sactowsnsazoo | asar ey roosmsfroo e SRV, |
T e I T ) i el
jOarFurer | — 0 ] 0 0— [ — Joowms] — |
[@rFoeLFrer]  — 0 [ 00— [ — JoowRs] — |
[@ruer | uweapepaasoune | aocatpsy [ — | — | — ]

SERVICE PARTS
[SPARKPLUG _______|s1-3250 |
[ FILTER - HYDRAULIC (IN TANK) | 1143039 |

*INITIAL CHANGE AFTER 5 HRS

decal137-3882

137-3882

1. Procitajte priruénik za operatera.

Oznaka 138-7155 je samo za TRX-300 modele.

TRX-300 MODEL 22984 quick REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (DAILY)
1. OIL LEVEL, ENGINE 4. BRAKE FUNCTION
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 5. GREASE - LUBE POINTS (6) —em-\
3. AIR CLEANER 6. CLEAN MACHINE

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S
FLUID FILTER
MANUAL FOR CAPACITY
INITIAL CHANGES. TYPE FILTER -
"TORO PREMIUM HYD FLUID
B) HYDRAULIC OIL 6GAL (231)
UNLEADED GASOLINE _| 4.4
* CHECK INNER AIR FILTER
SERVICE PARTS
PART NO.
94-9695
1031326
114-3039
WHEEL TENSIONER 138-3139
GASKET - BOGIE 106-7585 ® )
TRENCHER ROLLER ASM 1387155

decal138-7155

138-7155

1. Procitajte priruénik za operatera.

Oznaka 161-7275 je samo za modele 22983HD i
22984HD.

A NOTICE

GASOLINE
ONLY

CPERO0011
decal161-7275

161-7275

1. Gorivo




AALES

Opasnost od odsecanja/otkidanja, svrdlo i lanac — vodite racuna da posmatraéi budu na odstojanju; drzite se dalje od pokretnih
delova.

Upozorenje — uklonite klju¢ pre radova na odrZzavaniju.

decal99-9952

99-9952

Opasnost od eksplozije; opasnost od elektricnog udara — ne koristite ako su mozda prisutni elektri¢ni vodovi.

decal138-7104

138-7104

Upozorenje — procitajte priru¢nik za operatera; Nemojte 5. Opasnost od strujnog udara; opasnost od eksplozije — ne
koristiti ovu masinu osim ako niste obuceni. koristite ako su mozda prisutni elektri¢ni vodovi; pozovite
lokalnu kompaniju za distribuciju elektricne energije.

Opasnost od odsecanja/otkidanja noge, rovokopac¢ — vodite 6. Upozorenje — drzite se dalje od pokretnih delova; sacekajte
raCuna da posmatraci budu na odstojanju; nemojte da da se svi pokretni delovi zaustave.
rukujete lancem rovokopaca tokom transporta masine.

Opasnost od eksplozije, punjenje goriva — iskljucite motor i 7. Upozorenje — pre nego $to ostavite masinu, spustite strelu,
ugasite sve plamenove tokom punjenja goriva. aktivirajte parkirnu kocCnicu, iskljucite motor i uklonite kljuc.
Opasnost od prevrtanja/prignjeCenja — spustite strelu pri

koris¢enju na nagibima.




Oznaka 138-7105 je samo za TRX-250 modele.

decal138-7105

138-7105
Motor — iskljuCivanje 9. Lanac rovokopaca — unapred
2. Motor—radi 10. Isklju€eno
3. Motor — pokretanje 11. Procitajte prirucnik za operatera za informacije o kori§¢enju

masine — pomerite rucicu za upravljanje rovokopa¢em do
referentne Sipke; spustite strelu rovokopaca; povucite rucicu
za kontrolu vu€e unazad.

4. Brzina motora 12. Otklju€avanje

5. Cok — ukljugen 13. Spustite strelu.
6. Cok — iskljugen 14. Zakljudavanje
7. Procitajte priru¢nik za operatera za informacije o pokretanju  15. Podignite strelu.

motora — pomerite rucicu za upravljanje rovokopacem
u polozaj Isklju¢eno; postavite kontrolu vuée u polozaj
Neutralno; pomerite rucicu gasa u polozaj Brzo i aktivirajte
€ok; okrenite klju€ u polozaj Rad; deaktivirajte parkirnu
kocnicu.

8. Lanac rovokopaca — unazad




Oznaka 138-7106 je samo za TRX-300 modele

decal138-7106

138-7106
Motor — isklju€ivanje 8. Lanac rovokopaca — unapred
2. Motor—radi 9. Iskljueno
3. Motor — pokretanje 10. Procitajte prirucnik za operatera za informacije o koris¢enju

masine — pomerite rucicu za upravljanje rovokopacem do
referentne Sipke; spustite strelu rovokopaca; povucite rucicu
za kontrolu vu€e unazad.

4. Brzina motora 11. OtkljuGavanje
5. Paznja — procitajte prirucnik za operatera pre radova na 12. Spustite strelu.
odrzavanju.

6. Procitajte prirucnik za operatera za informacije o pokretanju 13. Zaklju€avanje
motora — pomerite ru€icu za upravljanje rovokopacem
u polozaj Isklju€eno; postavite kontrolu vu€e u polozaj
Neutralno; pomerite ru€icu gasa u polozaj Brzo; okrenite klju¢
u polozaj Rad; deaktivirajte parkirnu koc¢nicu.

7. Lanac rovokopaca — unazad 14. Podignite strelu.

10



NMopewaBakwse

HenpuuBpwheHu genosu

yI'IOTpGGI/ITe afe], 17| /J,MjarpaM Kako bucTte nposepunn ga nu cy ncnopy4yeHn ceu OenoBun.

Moctynak Onuc Kon. Ynortpeb6a
1 Strela (prodaj.e se 0dV0].eI’IO) ! Montirajte strelu i lanac.
Lanac (prodaje se odvojeno) 1
2 Henosu HUCY NOTPebHM - Proverite nivoe te¢nosti.
3 [enoBu HMUCY NOTPebHM - Napunite akumulator.

1

Montiranje strele i lanca

HdenoBu noTpe6GHM 3a OBaj NocTynak:

1

Strela (prodaje se odvojeno)

1

Lanac (prodaje se odvojeno)

NMocTtynak

BaxkHo: Dostupno je nekoliko konfiguracija
veli€ine strele i lanca. Obratite se ovla8¢éenom
serviseru kako biste dobili odgovarajucu strelu i
lanac koji ¢e zadovoljiti vase zahteve.

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrSini i aktivirajte
parkirnu kocnicu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Uklonite zavrtanj, 2 sedlaste podloske i navrtku
koji pri€vrS¢uju svrdlo za iskopavanje i uklonite
svrdlo (Cnuka 4).

HanomeHa: Saduvajte zavrtnje za
pri¢vrséivanje za buducéu upotrebu.

o s~ wbd =

G011470

9011470

Svrdlo za iskopavanje 6.

Zavrtanj za podeSavanje
Strela 7.
Zavrtanj (2) 8.
Dvostruka podloska 9
Navrtka (2)

Kontra navrtka
Krak na pogonskoj glavi

Pogonski zup&anik
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Uklonite 2 zavrtnja, navrtke i dvostruke podloske
sa boc¢nih strana strele (Cnuka 4).

Otpustite zavrtanj za podeSavanje i kontra
navrtku (Cnuka 4).

Gurnite strelu preko kraka na pogonskoj glavi.

Postavite 2 zavrtnja, navrtke i dvostruke
podloske uklonjene u koraku 4 kroz strelu i krak,
ali nemojte ih zatezati.

Ako lanac nije povezan, poveZite karike
pritiskanjem ili udaranjem ¢ekicem o svornjak
isporucen sa lancem kroz karike.

BaxxHo: Da biste izbegli savijanje karika
lanca, stavite blokove ispod i izmedu karika
kada zabijate ¢eki¢éem svornjak.

Ucvrstite svornjak rascepkom isporu¢enom sa
lancem.



10. Navucite lanac za kopanje preko pogonske
osovine svrdla i na pogonski zupcanik, vodedi
racuna da zubi za kopanje budu usmereni

prema napred na gornjem luku.

11. Postavite gornji luk lanca na mesto na streli
rovokopaca, zatim obmotajte lanac oko valjka

na kraju strele.

12. Uvucite zavrtanj za podeSavanje u strelu i
okrecite ga dok ne ostane 3,8 do 6,3 cm

nezategnutog dela u lancu na donjem luku.

13. Navucite kontra navrku nadole kroz zavrtanj za

podeSavanje i ¢vrsto je pritegnite uz strelu.

14. Zategnite 2 zavrtnja i navrtke koji pri€vrséuju

strelu na 183 do 223 N-m.

Montirajte svrdlo za iskopavanje pomocu
zavrtnja, 2 sedlaste podloSke i navrtke koje ste
prethodno uklonili.

15.

16. Zategnite zavrtanj i navrtku na 101 N-m.

2

Provera nivoa tecnosti

HenoBu HUCY NoTpeGHU

NMocTynak

Pre prvog pokretanja motora, proverite nivo motornog
ulja i hidrauli¢ne te€¢nosti. Za viSe informacija
pogledajte sledece odeljke:

* Provera nivoa motornog ulja (ctpaHa 31)

* Provera nivoa hidrauli¢ne te€nosti (ctpaHa 42)

3

Punjenje akumulatora

[denoBun HUCY NOTPeOGHN

MNMocTynak

Napunite akumulator; pogledajte Punjenje
akumulatora (cTtpaHa 36) za viSe informacija.

[Mpernep npousBoaa

9251307

Cnuka 5
1. Kontrolna tabla 6. Strela
2. Motor 7. Glava rovokopaca
3. Stitnik lanca 8. Svrdlo za iskopavanje
4. Lanac 9. Gusenica
5. Zubi za kopanje 10. Zastitna ploCa za kretanje
unazad
KoHTpone

Pre pokretanja motora i rukovanja masinom,
upoznajte sve komande (Crniuka 6).

Kontrolna tabla

9 87 6 5 4 3 /2
[ 1 \ / ! ~
] [
@\ / o) °
V
1 251305
Cnuka 6
1. Rucica za kontrolu vuce 6. Brojac sati

Rucica ¢oka — samo Toro
motori

Rucica gasa

2. Rudica za podizanje strele 7.

3. Blokada rucice za 8.
podizanje strele

Prekidac kontakta

Lampica indikatora kvara
(MIL) — samo Kohler
motori

4. Referentna Sipka 9.

5. Rucica za upravljanje 10.

rovokopacem

12



Lampica indikatora kvara Rucice za kontrolu vuce
elektronske upravljacke jedinice «  Za kretanje unapred, pomerite obe rucice za

Samo Kohler masine kontrolu vu¢e unapred (Cnivka 7).

Elektronska upravljacka jedinica (ECU) neprekidno
prati rad EFI sistema.

Ako se otkrije problem ili greSka unutar sistema, svetli
lampica indikatora kvara (MIL) (Cnuka 6).

MIL je crvena lampica koja se nalazi na plo¢i konzole.

Kada MIL zasvetli, izvrSite poCetne provere za 4258529
reSavanje problema. Cnuka 7

Ako ove provere ne resSe problem, obratite se
ovlaséenom serviseru za svoju masinu radi dodatne
dijagnostike i servisiranja.

Za kretanje unazad, pomerite obe rucice za
kontrolu vuée unazad (Cnivka 8).

. v BaxxHo: Prilikom kretanja unazad gledajte
PrekidacC kontakta iza sebe da li ima prepreka i drzite ruke na
Prekida¢ kontakta, koji se koristi za pokretanje i referentnoj Sipci.

isklju€ivanje motora, ima 3 polozZaja: ISKLJUCENO, RAD
i POKRETANJE. Pogledajte Pokretanje motora (ctpaHa
18).

Rucica gasa

Pomerite upravlja¢ napred za povecanje brzine
motora i nazad za smanjenje brzine motora.

9258530
Cnuka 8

Rucica ¢oka

Samo Toro motori  Za skretanje udesno, pomerite levu rudicu za
kontrolu vu¢e unapred (Cnivka 9).

Pre pokretanja hladnog motora, pomerite rucicu ¢oka
napred. Kada se motor pokrene, regulisite Cok za
miran rad motora. Sto je pre moguée, pomerite rucicu
C¢oka do kraja unazad.

HanomeHa: Vru¢ motor zahteva malo ili nimalo
pokretanje Coka.

Broja¢ sati

Brojac sati prikazuje broj sati rada koji su evidentirani Cnuka 9
na masini.

9258532

Referentna Sipka

Tokom vozZnje masine Koristite referentnu Sipku kao
ru¢ku i tacku uticaja na upravljanje masinom. Da biste
osigurali miran, kontrolisan rad, nemoijte sklanjati obe
ruke sa referentne Sipke dok koristite masinu.

13



» Za skretanje ulevo, pomerite desnu rucicu za
kontrolu vuce unapred (Crnka 10).

9258531

Cnuka 10

* Za zaustavljanje masine, otpustite rucice za
kontrolu vuce.

HanomeHa: Sto dalje pomerate rugicu za kontrolu
vucée u bilo kom smeru, to se masina brze krec¢e u
tom smeru.

Rucica za podizanje strele

Za spustanje strele, polako pomerajte rucicu unapred
(Cnunka 11).

Za podizanje strele, polako pomerajte rucicu unazad
(Cnnka 11).

2

9258811

Cnuka 11

1. Podizanje strele 2. Spustanje strele

Blokada podizanja strele

Blokada podizanja strele blokira ru€icu za podizanje
strele tako da je ne moZete gurnuti napred. To pomaze
da se osigura da niko slu¢ajno ne spusti strelu tokom
odrzavanja. Osigurajte strelu blokadom uvek kada
treba da zaustavite masinu sa podignutom strelom.

Da biste postavili blokadu, podignite je tako da
oslobodi otvor na kontrolnoj tabli i zakrenite je udesno
ispred rucice za podizanje strele, gurajuci je nadole u
zaklju€ani polozaj (Cnuka 12).

¥
‘l(‘b\:

9251304

Cnuka 12

1. Rucica za podizanje strele 2. Blokada podizanja strele

Rucica za upravljanje
rovokopacem

Za kopanje rovokopaéem rotirajte rucicu unazad i
povucite je nadole do referentne Sipke (Crnvka 13,
broj 1).

Za preokretanje glave rovokopaca, rotirajte rucicu
unazad, a zatim je pomerite ulevo u gornji Zleb (Cnwvka
13, broj 2).

Ako otpustite rucicu, ona ¢e se automatski vratiti u
neutralni polozaj (Cnuka 13, broj 3), zaustavljajuéi

lanac.
1 %
2 /\13 \W&
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> 9261593
Cnuka 13
1. Unapred 3. Neutralni polozaj

2. Unazad




Rucica parkirne ko€nice

* Da biste aktivirali parkirnu ko&nicu, povucite rucicu
parkirne ko¢nice unazad i nagore (Cnvka 14).

» Za deaktiviranje parkirne kocnice, povucite rucicu
unazad, a zatim nadole (Cnuka 14).

1_
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=/

Cnuka 14

2—

9251303

1. Aktivirana parkirna ko¢nica
2. Deaktivirana parkirna koc¢nica

Cneuudmkaumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se
promene bez najave.

Sirina 86 cm
Duzina sa strelom od 210 cm
70 cm

Duzina sa strelom od 235 cm
91,4 cm

Duzina sa strelom od 283 cm
122 cm

Visina 117 cm
Tezina za model 22983, 501 kg
22983G i 22983HD

TeZina za model 22984i 505 kg
22984HD

* Strela od 91,4 cm i lanac dodaju oko 27 kg navedenoj tezini.

Dodatna opremalprikljuéci

Radi poboljSanja i proSirenja mogucnosti masine, za
koriséenje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i prikljuCaka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu
odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlad¢enom serviseru ili ovlaS¢enom distributeru
kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produzetak bezbednosne sertifikacije maSine,
koristite samo originalne zamenske delove i dodatnu
opremu kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna
oprema drugih proizvoda¢a mogu biti opasni i njihovo
koris¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.

Pan

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobiajenog polozaja operatera.

BaxxHo: Pre kori§¢enja masine, proverite nivoe
te€nosti i uklonite ostatke iz masine. Uverite se
da u podruéju nema osoba i otpadaka. Takode
bi trebalo da znate i oznadite lokacije svih
komunalnih vodova.

llpe pada

Bezbednost pre koriséenja
Opsta bezbednost

Obelezite ukopane vodove i druge objekte na
imanju ili u zoni radova i nemojte kopati na
oznacenim povrSinama; zabelezite lokaciju
neoznacenih objekata i gradevina, kao Sto su
podzemni skladi$ni rezervoari, bunari i septicki
sistemi.

* Pregledajte zonu u kojoj ¢ete koristiti opremu.

Procenite teren kako biste utvrdili dodatnu
opremu i prikljucke koji su vam potrebni za
pravilno i bezbedno obavljanje posla.

Uklonite sve otpatke.

Pre koris¢enja masine, uverite se da u zoni
nema posmatraca.

Zaustavite masinu ako neko ude u zonu.

* Upoznajte se sa bezbednim koriS¢enjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim oznakama.

Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

Nemojte nikada dozvoliti deci ili neobu€enim
osobama da koriste ili servisiraju masinu.
Lokalni propisi mogu da ogranice starost
operatera ili da zahtevaju sertifikovanu obuku
operatera.

Naucite kako da brzo zaustavite masSinu i
iskljucite motor.

Proverite da li su kontrole za prisustvo
operatera, bezbednosni prekidaci i zastitni
elementi pri¢vrséeni i da li pravilno funkcioniSu.
Nemoijte koristiti masinu ako ne funkcionise
pravilno.

Locirajte podrucja prikljeStenja ozna¢ena na
masini i priklju¢cima; drzite Sake i stopala
podalje od ovih podrugja.

Pre nego $to napustite polozaj operatera,

zaustavite masinu, iskljucite motor i uklonite
kljug.
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Bezbednost goriva

* Budite veoma paZljivi kada postupate sa gorivom.
Zapaljivo je i njegova isparenja su eksplozivna.

» Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

* Koristite samo odobrenu posudu za gorivo.

* Nemojte uklanjati poklopac za gorivo ili sipati
gorivo u rezervoar dok motor radi ili je vrué.

* Nemojte sipati ili ispustati gorivo u zatvorenom
prostoru.

* Nemojte skladistiti masinu ili posudu za gorivo na
mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica ili
pomocni plamenik, kao npr. na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

* Ako prospete gorivo, ne pokuSavajte da pokrenete
motor; izbegavaijte stvaranje izvora paljenja dok se
pare goriva ne rasprie.

* Nemoijte puniti kanistere u vozilu ili na kamionu
ili prikolici sa plasti€cnom oblogom. Pre punjenja
uvek stavite kanistere na zemlju, dalje od vozila.

* Uklonite opremu iz kamiona ili prikolice i napunite
je gorivom dok je na zemlji. Ako to nije moguce,
napunite gorivo iz prenosnog kanistra, a ne iz
mlaznice za doziranje goriva.

* Drzite mlaznicu za doziranje goriva u kontaktu sa
obodom rezervoara za gorivo ili otvorom kanistra
sve vreme dok se punjenje goriva ne zavrsi.
Nemojte Koristiti uredaj za otvaranje-zatvaranje
mlaznice.

Dodavanje goriva

Preporucéeno gorivo

* Za najbolje rezultate, koristite samo dist, svez (ne
stariji od 30 dana), bezolovni benzin sa oktanskim
brojem od 87 ili veéim (metoda odredivanja broja
(R+M)/2).

* Etanol: benzin sa do 10% etanola (gasohol) ili
15% MTBE (metil tercijarni butil etar) po zapremini
je prihvatljiv. Etanol i MTBE nisu isto. Benzin sa
15% etanola (E15) po zapremini nije odobren za
upotrebu. Nemojte nikada koristiti benzin koji
sadrzi vise od 10% etanola po zapremini, kao
Sto je E15 (sadrzi 15% etanola), E20 (sadrzi 20%
etanola) ili E85 (sadrzi do 85% etanola). Upotreba
neodobrenog benzina moze da napravi probleme
u radu i/ili oSteti motor §to mozda nije pokriveno
garancijom.

* Nemoijte Koristiti benzin koji sadrzi metanol.

* Nemojte skladistiti gorivo tokom zime ni u
rezervoaru za gorivo niti u kanistrima za gorivo
osim ako ne Koristite stabilizator goriva.

* Nemoijte dodavati ulje u benzin.

Koriséenje stabilizatora/regenera-
tora

Koristite stabilizator/regenerator goriva u masini kako
bi gorivo duze ostalo sveZe kada se koristi prema
uputstvu proizvodaca stabilizatora goriva.

BaxHo: Nemojte koristiti aditive za gorivo koji
sadrze metanol ili etanol.

Dodaijte koli¢inu stabilizatora/regeneratora goriva u
sveze gorivo prema uputstvu proizvodaca stabilizatora
goriva.

Punjenje rezervoara za gorivo

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (ako je deo opreme) i spustite

strelu.

2. Iskljucite motor, uklonite klju¢ i pustite da se
motor ohladi.

3. Ocistite oko poklopca rezervoara za gorivo i

uklonite ga (Cnuka 15).

9251914

1. Poklopac rezervoara za gorivo

Dodajte gorivo u rezervoar dok nivo ne bude 6
do 13 mm ispod dna cevi za punjenje.

BaxxHo: Ovaj prostor u rezervoaru
omogucava Sirenje goriva. Nemojte da
punite rezervoar za gorivo do kraja.

Cvrsto postavite poklopac rezervoara za gorivo,
okrecuci ga dok ne klikne.

ObriSite prosuto gorivo.

Obavljanje svakodnevnog
odrzavanja

Svakog dana pre pokretanja masine obavite
procedure pri svakom koriséenju / svakodnevne
procedure navedene u OgpxaBare (cTpaHa 21).
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Tokom paoa

Bezbednost tokom
koriséenja
Opsta bezbednost

Drzite Sake i stopala podalje od pokretnih zuba,
lanca, svrdla ili drugih delova.

— Posmatrace i ljubimce drzite dalje od masine i
nikada nemojte prevoziti nikoga.

— Nosite odgovaraju¢u odecu, ukljuCujudi
zastitu za o€i; dugacke pantalone, izdrzljivu
neklizaju¢u obucu i zastitu za usi.

— Zavezite pozadi dugu kosu i nemojte nositi
Siroku odecu ili labavi nakit.

— Zaustavite kopanje ako neko ude u prostor.

* Masina se tokom rada pomera unazad — imajte u
vidu okolni prostor dok koristite masinu.

— Masinom rukujte samo u podrucjima gde
postoji dovoljno slobodnog prostora za
bezbedno manevrisanje.

— Imaijte u vidu prepreke u va$oj blizini.
Nepostovanje odgovarajuce udaljenosti od
drveéa, zidova i drugih prepreka moze dovesti
do povrede jer se masina pomera unazad
tokom rada ako ne obrac¢ate paznju na okolni
prostor.

— Gledajte iza i dole pre nego $to krenete unazad
kako biste bili sigurni da je put Cist.

* Posvetite punu paznju dok koristite masinu.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doéi do povrede ili
materijalne Stete.

* Nemojte nikada trzati ru€icu za kontrolu vuce i
podizanje strele; koristite ravnomeran pokret.

* Vlasnik/korisnik moze da spreci i odgovoran je za
nezgode koje mogu dovesti do telesne povrede ili
oStecCenja imovine.

* Nemoijte da rukujete madinom kada ste umorni ili
pod uticajem alkohola ili lekova.

* Masinom rukujte samo pri dobrom osvetljenju.

* Pre pokretanja motora proverite da li su svi pogoni
u neutralnom poloZzaju i aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
Pokrenite motor samo iz poloZaja operatera.

* Budite pazljivi kada prilazite slepim uglovima,
zbuniju, drvedu ili drugim predmetima koji mogu
da vam zaklone pogled.

» Zaustavite lanac za kopanje kada ne kopate.

* Ako udarite u neki predmet, zaustavite masinu,
isklju€ite motor, uklonite klju€ i pregledajte masinu.
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Obavite sve potrebne popravke pre nego sto
nastavite sa radom.

Motor nikada ne treba da radi u zatvorenom
prostoru.

Nikada ne ostavljajte bez nadzora masinu koja
radi. Pre nego $to napustite polozaj operatera,
uradite sledece:

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Spustite strelu na zemlju.

Aktivirajte parkirnu kocnicu.
Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Proverite da li ima slobodnog prostora iznad glave
(tj. elektricnih Zica, grana i okvira za vrata) pre
voznje ispod bilo kakvih predmeta i nemojte ih
dodirivati.

Nemoijte koristiti masinu kada postoji opasnost od
grmljavine.

Koristite samo prikljucke i dodatnu opremu koje je
odobrila kompanija Toro.

Bezbednost na nagibu

Upravljajte uz i niz nagibe sa prednjim delom
masine uzbrdo.

Podizanje strele na nagibu uti¢e na stabilnost
masine. Drzite strelu u spustenom polozZaju kada
ste na nagibima.

Nagibi su glavni faktor povezan sa nezgodama
usled gubitka kontrole i prevrtanja, $to moze
dovesti do teSke povrede ili smrti. Koris¢enje
masine na bilo kom nagibu ili neravhom terenu
zahteva dodatnu paznju.

Uspostavite sopstvene postupke i pravila za rad
na nagibima. Te procedure moraju da sadrze
procenu lokacije da biste utvrdili koji nagibi su
bezbedni za rad masine. To merenje obavite uvek
koristeci zdrav razum i dobro rasudivanje.

Usporite i budite narocito pazljivi na padinama.
Stanje tla moze da uti¢e na stabilnost masine.

Izbegavaijte pokretanje ili zaustavljanje masine na
nagibu.

Izbegavaijte skretanje na nagibima. Ako morate da
skrenete, skrecite polako i drzite teZi kraj masSine
uzbrdo.

Neka sva pomeranja na nagibima budu spora i
postepena. Nemojte vrsiti nagle promene u brzini
ili smeru.

Ako se osecate nelagodno kada koristite masinu
na nagibu, nemoijte to Ciniti.

Pazite na rupe, brazde ili izboCine jer neravan
teren moze da prevrne masinu. Visoka trava moze
da sakriva prepreke.



* Budite pazljivi kada radite na mokrim povrsinama.
Smanjena vuca bi mogla da izazove klizanje.

* Procenite prostor da biste bili sigurni da je tlo
dovoljno stabilno pod tezinom masine.

* Budite paZljivi kada koristite masSinu u blizini
sledeceg:

Strmina

Rovova

Nasipa

Vodenih povrsina

Masina bi mogla iznenada da se prevrne ako
gusenica sklizne preko ivice ili ako se ivica ulegne.
Odrzavaijte bezbedno rastojanje izmedu masine

i bilo kakve opasnosti.

* Ako masina po¢ne da se naginje, pustite komande
i udaljite se od masine.

* Nemojte skidati niti dodavati prikljucke na nagibu.
* Nemoijte parkirati masinu na padini ili nagibu.

Pokretanje motora

1. Pomerite rucicu gasa na pola puta izmedu
polozaja SPORO i BRzO (Cnivka 16).
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Cnuka 16

9251917

1. Rucdica ¢oka (samo Toro
motori)

3. Kijug

2. Rudica gasa

2. Za Toro motore, ucinite sledece:

A. Pomerite ru€icu ¢oka u polozaj UKLJUCENO
(Cnuka 16).

HanomeHa: Vrug¢ ili vreo motor mozda
nece zahtevati pokretanje ¢oka.

B. Okrenite klju¢€ u polozaj UKLJUCENO (Crinka
16). Kada se motor pokrene, otpustite kljuc.

C. Postepeno pomerite ru€icu ¢oka u polozaj
ISKLJUCENO (Cnnka 16). Ako motor stane
ili zastajkuje, ponovo ukljucite ok dok se
motor ne zagreje.

3. Za Kohler motore, okrenite klju¢ u polozaj
UKLJUCENO (Cnuka 16). Kada se motor pokrene,
otpustite kljuc.

4. Pomerite ruicu gasa na Zeljenu postavku
(Cnuka 16).

BaxxHo: Rad motora pri velikim brzinama
dok je hidraulicki sistem hladan (tj. kada je
temperatura vazduha na ili ispod nule) moze
ostetiti hidrauli¢ki sistem. Kada pokrecete
motor u hladnim uslovima, pustite da radi u
srednjem polozaju gasa 2 do 5 minuta pre
nego $to pomerite ruc¢icu gasa u polozaj
BRrzo.

HanomeHa: Ako je spoljasnja temperatura
ispod nule, skladistite masinu u garazi kako bi
bila toplija i od pomo¢i u pokretanju.

Voznja masine

Koristite ruCice za kontrolu vuce za pomeranje
masine. Sto dalje pomerate rucice za kontrolu vuce u
bilo kom smeru, to se masina brze kreée u tom smeru.

Otpustite rucice za kontrolu vuée za zaustavljanje
masine.

A MAXHBA

Prilikom kretanja unazad mozete udariti u
nepokretne predmete ili pregaziti posmatrace
i izazvati teske telesne povrede ili smrt.

Gledajte iza sebe da li ima prepreka i
posmatraca i drzite ruke na referentnoj Sipci.

Komanda gasa reguliSe brzinu motora mereno u
o/min (broj obrtaja u minuti). Postavite ru€icu gasa u
polozaj BRzO za najbolje rezultate. Medutim, mozZete
koristiti polozaj gasa za rad pri manjim brzinama.

Iskljucivanje motora

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (po potrebi) i spustite strelu.

2. Pomerite ru€icu gasa u polozaj SPORO (Cnuka
16).
3. Ako je motor jako radio ili je vru¢, ostavite da

radi u praznom hodu jedan minut pre nego $to
okrenite prekida¢ kontakta u polozaj ISKLJUCENO.

HanomeHa: To pomaZze da se motor ohladi pre
nego Sto ga isklju€ite. U hitnom slu¢aju mozete
odmabh iskljuciti motor.

4. Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj ISKLIUCENO
i uklonite kljug.

A NAXHA

Dete ili neobuceni posmatra¢ moze
pokusati da koristi masinu i da se
povredi.

Izvadite klju€ iz prekida¢a kada ostavljate
masinu, ¢ak i na samo nekoliko sekundi.




Kopanje rova

1.

Pokrenite motor, podignite strelu, pomerite
ru€icu gasa u polozaj BRzO, i pomerajte masinu
preko povrsine koju treba iskopati.

BaxHo: Pustite da se masina zagreje
nekoliko minuta pre kopanja.

Pomerite ru€icu za upravljanje rovokopacem do
referentne Sipke da biste aktivirali rovokopac.

Bez pomeranja rucica za kontrolu vuce, polako
spustite strelu i lanac u tlo do Zeljene dubine.

Kada strela rovokopaca bude u tlu pod uglom
od 45° do 60°, polako pomerajte masinu unazad
kako biste produzili rov.

HanomeHa: Tokom kopanja rova, brzina
pogona se automatski smanijuje.

Kada zavrSite, podignite strelu iz rova, a zatim
zaustavite rovokopad.

OnepaTnBHe HarnoMeHe

Ocistite prostor od smeca, grana i kamenja pre
kopanja rova kako biste sprecili oste¢enje masine.

Uvek zapoénite kopanje rova najsporijom
moguc¢om putnom brzinom. Povecajte brzinu
ako uslovi to dozvoljavaju. Ako se brzina lanca
usporava, smanjite putnu brzinu da bi se lanac
i dalje kretao najve¢om brzinom. Nemojte vrteti
gusenice tokom kopanja rova.

Uvek koristite puni gas (maksimalnu brzinu
motora) pri kopanju rova.

Uvek kopaijte rov unazad (tj. u obrnutom smeru).

Kopajte rov sa lancem pod uglom od 45° do 60°
za najbolje rezultate.

Moci Cete brze da iskopate rov kontroliSuéi dubinu
uz povremena prilagodavanja strele.

Ako se rovokopa€ zadrzi u zemlji, obrnite smer
lanca. Kada se lanac olabavi, promenite smer
lanca i nastavite sa kopanjem rova.

Ako vam treba Cistiji zavrsni rov od onoga $to je
moguce postici rovokopacem, mozete kupiti CistaC
od svog prodavca. CistaC se montira na glavu
rovokopaca i Cisti rov dok kopate.

Za bolji kvalitet rovova dubine manje od 61 cm,
koristite strelu od 61 cm.

Koristite odgovarajuci lanac za uslove zemljista,
kao Sto je navedeno u sledecoj tabeli:

Tip zemljiSta

Preporuceni tip lanca

Peskovito

Lanac za zemlju (konfiguriSite
sa dodatnim zubima za veéu
brzinu kopanja; obratite se
ovlaséenom serviseru)

Peskovita ilovac¢alilovacalilo-
vasta glina

Lanac za zemlju

Vlazna, lepljiva glina

Lanac za zemlju

Tvrda zemljidta: suva glina i
zbijena zemljista

Kombinovani lanac

Kamenito zemljiste/$ljunak

Lanac za kamenje

HakoH paoda

Bezbednost nakon
koris¢enja

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, iskljucite
hidrauliku rovokopaca, spustite strelu, aktivirajte
parkirnu koc€nicu, isklju€ite motor i uklonite
klju€. Pre podeSavanja, servisiranja, Ci¢enja ili
odlaganja masine, saCekajte da se svi pokreti
zaustave i saCekajte da se ohladi.

Ocistite priklju¢ke, pogone, izduvni lonac i motor
od otpadaka da biste sprecili pozar. Odistite
prosuto ulje ili gorivo.

Sve delove odrzavajte u dobrom radnom stanju i
vodite ra¢una da svi zavrtnji budu dobro pritegnuti.

Budite paZljivi prilikom utovara ili istovara masine
u prikolicu ili kamion.

Priévrséivanje masine za
transport
BaxHo: Nemoijte koristiti ili voziti masinu po

putevima. Budite pazljivi prilikom utovara ili
istovara masine u prikolicu ili kamion.

1.
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Parkirajte masinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (po potrebi) i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Pri€vrstite masinu za prikolicu lancima ili
trakama koristeci alke za vezivanje/podizanje
na prednjoj i zadnjoj strani maSine (Cnuka 17
i Cnuka 18). Pogledajte lokalne propise za
prikolice i zahteve za vezivanje.



Cnuka 17

1. Prednja alka za vezivanje

9251915

Cnuka 18

1. Zadnje alke za vezivanje

9251916

Podizanje masine

Masinu mozete podici koristeCi alke za
vezivanje/podizanje kao mesta za podizanje
(Crnuka 17 i Cnuka 18).
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OapxaBame

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobicajenog poloZaja operatera.

A MNMAXHBA

Ako ostavite klju¢ u prekidacu kontakta, neko bi mogao slu€¢ajno da pokrene motor i da

ozbiljno povredi vas ili nekog od posmatraca.

Pre bilo kakvog odrzavanja, uklonite klju€ iz prekidac¢a kontakta i skinite kablove sa svedica.
Stavite kablove u stranu da sluéajno ne dodu u kontakt sa sve¢icama.

Bezbednost pri odrzavanju

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, iskljucite
hidrauliku rovokopaca, spustite strelu, aktivirajte
parkirnu kocnicu, isklju€ite motor i uklonite kljuc.
Pre podeSavanja, €iS¢enja, odlaganja ili popravke
masine, saCekajte da se svi pokreti zaustave i
saCekajte da se ohladi.

Ocistite prosuto ulje ili gorivo.

Ne dozvolite neobuéenom osoblju da servisira
masinu.

Koristite podupirae za podupiranje komponenti
kada je to potrebno.

Pazljivo oslobodite pritisak iz komponenti sa
uskladistenom energijom.

Pre vr8enja bilo kakvih popravki odvojite
akumulator.

Drzite Sake i stopala podalje od pokretnih delova.
Ako je moguce, nemoijte vrsiti podeSavanja dok
motor radi.

Sve delove odrzavajte u dobrom radnom stanju i
vodite racuna da svi zavrtnji budu dobro pritegnuti.
Zamenite sve pohabane ili oSte¢ene nalepnice.

Nemoijte vrsiti neovlascene izmene na sigurnosnim
uredajima.

Koristite samo originalne zamenske delove
kompanije Toro.

NMpenopy4yeHun pacnopen(n) oapxaBamwa

WUHTepBan cepBucHor

MocTynak oapxaBaHa
oapXxaBaka y Ap

HakoH npBux 5 catn

Za Toro motore — zamenite motorno ulje i filter.

HakoH npeux 50 catun

Proverite i podesite zategnutost gusenice.

Mpe cBake ynotpebe unu
CBaKOOHEBHO

Podmazite masinu. (Podmazite odmah nakon svakog pranja.)

Proverite CistaC vazduha.

Za Kohler motore — proverite nivo motornog ulja.

Za Toro motore — proverite nivo motornog ulja.

Proverite stanje i oCistite gusenice.

Testirajte parkirnu kocnicu.

Proverite stanje zuba za kopanje i zamenite sve koji su pohabani ili oSteceni.
Proverite da li ima labavih zavrtanja za pri€vrséivanje.

HakoH cBake ynotpebe

Uklonite otpatke iz maSine.

CBakunx 25 catu

Proverite nivo elektrolita u akumulatoru (samo zamenski akumulatori).
Proverite nivo hidrauli¢éne te¢nosti.
Proverite lanac za kopanje na prekomerno habanje i pravilnu zategnutost.

Cakux 40 catu

Podmazite kuciste rovokopaca.
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UHTepBan cepBUCHOr
oApKaBama

MocTynak oapxaBawa

Caknx 100 catu

Za Kohler motore — zamenite motorno ulje (¢eS¢e u pradnjavim ili peskovitim
uslovima).

Za Toro motore — zamenite motorno ulje i filter za ulje (¢eS¢e u prljavim ili prasnjavim
uslovima).

Za Toro motore — proverite svecicu(e).

Proverite i podesite zategnutost gusenice.

Proverite da li na hidrauli¢kim vodovima ima curenja, labavih spojnica, savijenih
vodova, labavih nosa€a za montazu, habanja, oStecenja usled vremenskih uslova i
hemijskog ostecenja i po potrebi popravite.

Caakux 150 catm

Za Kohler motore — pregledajte spoljasniji filter za vazduh.

Caakux 200 catu

Za Kohler motore — zamenite filter za motorno ulje (€e$¢e u prljavim ili praSnjavim
uslovima).

Za Toro motore — proverite zazor ventila.

Za Toro motore — zamenite svecicu(e).

Zamenite filter za gorivo.

Zamenite hidrauli¢ni filter.

CBaknx 250 catu

Proverite i podmazite drumske to¢kove.

Cpaknx 300 catu

Za Kohler motore — zamenite spoljasnji filter za vazduh (€eSc¢e u prasnjavim ili
peskovitim uslovima).

Za Kohler motore — proverite unutradniji filter za vazduh.

Za Toro motore — zamenite filter za vazduh (¢eS¢e u priljavim ili prasnjavim uslovima).

Caknx 400 catu

Zamenite hidrauli¢nu tecnost.

Cpaknx 500 catu

Za Kohler motore — zamenite ili oCistite i razdvojite sveéicu(e).

Cpaknx 600 catu

Za Kohler motore — zamenite unutra$niji filter za vazduh.

Caakux 1.500 catu

Zamenite sva pokretna hidrauli¢na creva.

Moguwkwe nnu npe
cknaguwTewa

Proverite i podesite zategnutost gusenice.
Proverite i podesite zategnutost lanca.
Popravite ostecenu boju

BaxxHo: Za Kohler motore, dodatne postupke odrzavanja potrazite u priruéniku za vlasnike motora.
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lMocmynuyu
npedoodp xasara

Uklanjanje pokrivne ploc€e

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (po potrebi) i spustite strelu.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

A YINO3OPEHE

Ispod poklopca se nalazi rotirajuca
osovina koja se pomera dok masina
radi i moze da zahvati prste, Sake,
pustenu kosu i odecu i time izazove
tesku povredu, amputaciju ili smrt.

Pre uklanjanja poklopca, uvek iskljucite
motor i saCekajte da se svi pokretni
delovi zaustave.

3. Otpustite redom 3 zavrtnja koji pri€vrScuju
pokrivnu plo€u na okvir dok se poklopac ne
olabavi (Crnivka 19).

9258957

Cnuka 19

1. Zavrtanj (3) 2. Pokrivna plo¢a

4. Gurnite pokrivnu plo¢u prema desnoj strani
masine, zatim je povucite preko zavrtanja i
skinite sa masine.

5. Za postavljanje pokrivne ploCe pre koriséenja
masine, gurnite plo€u na mesto i zategnite 3
zavrtnja koja ste prethodno olabavili (Crivka 19).

Uklanjanje donjeg zastitnog
elementa

HanomeHa: Zavrtnji za pri¢vrscivanje na poklopcima
ove masine su projektovani da ostanu na poklopcu
nakon uklanjanja. Otpustite zavrtnje za pri€vrécivanje

na svakom poklopcu nekoliko okreta tako da poklopac
bude labav, ali i dalje pricvr§¢en, zatim se vratite i
otpustite ih dok se poklopac ne oslobodi. Time se
spreCava da slucajno skinete zavrtnje sa drzaca.

1.

1.

Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (po potrebi) i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Otpustite redom 2 zavrtnja koji pri€vrséuju donji
zastitni element dok se zastitni element ne
oslobodi (Cnuka 20).

9325658

Cnuka 20

Donji zastitni element 2. Zavrtnji

1.

Izvucite zastitni element iz masine.

Za postavljanje zastithog elementa pre
koriS¢enja masine, gurnite donji zastitni element
u masinu tako da lezi na sva 4 jeziCka i pricvrstite
je sa 2 zavrtnja koja ste prethodno olabavili.

HanomeHa: Mozda ¢ete morati da podignete
doniji zastitni element da biste bili sigurni da leZi
na prednjim jezi€cima.

a

9325557
Cnuka 21

Prednji jezidak (2) 2. Zadniji jezicak (2)




Mooma3ueame

Podmazivanje masine

UHTepBan cepBuca: [lpe cBake ynotpebe nnm
cBakogHeBHO (Podmazite odmah
nakon svakog pranja.)

Tip maziva: mazivo opste namene.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.
Mazalice obriSite krpom.

4. Prikljucite pistolj za podmazivanje na svaku
mazalicu (Cnuka 22 do Cnivka 24).

5. Upumpavajte mazivo u mazalice dok mazivo ne
pocne da curi iz leZajeva (priblizno 3 pumpanja).

6. ObrisSite viSak maziva.

N/ )=
o R

9007821

G007822

9007822

Cnuka 23

G007823

9007823

Cnuka 24

Podmazivanje kucista
rovokopaca

UHTepBan cepBuca: Ceakux 40 catu

Tip maziva: mazivo opste namene.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljug.

Mazalicu kucista rovokopaca obriSite krpom i na
nju priklju€ite pistolj za podmazivanje (Cnuka
25).

\\# /f’U( G008334
Cnuka 25

9008334

4. Upumpavajte mazivo u mazalicu dok mazivo ne
pocne da curi iz ventila za podmazivanje koji se
nalazi pored mazalice.

5. Obrisite viSak maziva.
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OdpxaeaH-e MOmopa

Bezbednost motora

* Iskljucite motor pre provere ulja ili dodavanja ulja
u kuciste motora.

* Nemojte menjati postavku regulatora motora i ne
prekoracujte brzinu motora.

* Drzite Sake, stopala, lice, odecu i druge delove tela
podalje od izduvnog lonca i drugih vrucih povrsina.

Prepoznavanje motora

Koristite sledecu grafiku za prepoznavanje motora
koji imate i predite na dole navedeni odeljak za
servisiranje (Cnuka 26).

9252303

Cnuka 26

1.  Kohler motor 2. Toro motor

* Za odrzavanje Kohler motora, pogledajte
Servisiranje Kohler® motora (ctpaHa 25).

* Zaodrzavanje Toro motora, pogledajte Servisiranje
Toro motora (ctpana 30).

Servisiranje Kohler® motora

Servisiranje €ista€a vazduha

UnTepBan cepBuca: Ceaknx 150 catn—Za Kohler
motore — pregledajte spoljasnji filter
za vazduh.

Csakunx 300 catu/lognwkbe (Wwta nNpeo
HacTtynn)—Za Kohler motore — zamenite
spoljasniji filter za vazduh (Cesc¢e u prasnjavim ili
peskovitim uslovima).

Csakux 300 catn—Za Kohler motore — proverite
unutrasniji filter za vazduh.

Caaknx 600 catn—Za Kohler motore — zamenite
unutrasniji filter za vazduh.

HanomeHa: Cesce proveravaijte filtere ako su uslovi
rada izrazito prasnjavi ili peskoviti.

Uklanjanje filtera

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocCnicu i spustite strelu.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

3. Otpustite brave na CistaCu vazduha i povucite
poklopac ulaza za vazduh sa tela Cistaca
vazduha (Cnuka 27).

4. Ocistite mrezicu ulaza za vazduh i poklopac.

5. Postavite poklopac ulaza za vazduh i pri€vrstite

ga pomoc¢u brava (Cnuka 27).

9012996

9012996

Cnuka 27

1. Poklopac ulaza za vazduh 3. Telo Cistaa vazduha

2. Mrezica ulaza za vazduh 4. Brava

6. Otpustite brave na €istaCu vazduha i povucite
poklopac CistaCa vazduha sa tela CistaCa
vazduha (Cnuka 28).

7. Ocistite unutrasnjost poklopca Cistata vazduha
komprimovanim vazduhom.

8. Lagano izvucite spoljasnji filter iz tela CistaCa

vazduha (Cnuka 28).
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1.
2. Spoljasnji filter

Unutra$niji filter

HanomeHa: Izbegavajte udarce filtera u bo¢nu
stranu tela.

Uklonite unutrasnji filter samo ako nameravate
da ga zamenite.

BaxHo: Nikada ne pokusavajte da ocistite
unutrasnji filter. Ako je zastitni filter prljav,
onda je spoljasnji filter oSteéen. Zamenite
oba filtera.

9012997

9012997

Cnuka 28

4. Brava
5. Telo ¢&istaca vazduha

3. Poklopac ¢istata vazduha

Pregled filtera

1.

Pregledajte unutrasniji filter. Ako je prijav,
zamenite oba filtera, unutrasnji i spoljasniji.

BaxHo: Ne pokusavajte da ocistite
unutrasnji filter. Ako je unutrasnji filter prijav,
onda je spoljasniji filter ostecen.

Pregledajte da li ima oStecenja na spoljasnjem
filteru gledajuéi u filter dok obasjavate jakim
svetlom spoljasnju stranu filtera. Ako je
spoljasniji filter prljav, savijen ili ostecen,
zamenite ga.

HanomeHa: Rupe u filteru se pojavljuju kao
svetle taCke. Nemojte Cistiti spoljasniji filter.

Postavljanje filtera

BaxxHo: Da biste sprecili oSte¢enje motora,
koristite motor samo ako su postavljena oba
filtera za vazduh i poklopac.

1.

Ako postavljate nove filtere, proverite svaki filter
na ostecenja usled transporta.

HanomeHa: Nemoijte koristiti osteceni filter.
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Ako menjate unutradniji filter, pazljivo ga gurnite
u telo filtera (Crninka 28).

Pazljivo gurnite spoljasniji filter preko zastitnog
filtera (Cnnka 28).

HanomeHa: Pobrinite se da spoljasniji filter
u potpunosti nalegne tako sto Cete pritisnuti
spoljasnji obod dok ga postavljate.

BaxxHo: Nemojte pritiskati meko, unutrasnje
podrucje filtera.

Postavite poklopac Cistata vazduha i priCvrstite
bravama (Cnuka 27).

Servisiranje motornog ulja

MHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe unu

CBaKOOHEBHO

Ceakux 100 catu (CeSce u prasnjavim ili
peskovitim uslovima).

Csakux 200 catu (€eSce u prljavim ili prasnjavim
uslovima).

Specifikacije motornog ulja

Kapacitet ulja: sa zamenom filtera — 1,9 |; bez
zamene filtera — 1,6 |

Viskoznost: Pogledajte donju tabelu.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

20 3240 50 60 80 100

30 20 -10 0 10 20 30 40

g017552
9017552

Cnuka 29

Provera nivoa motornog ulja

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu (po potrebi) i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljué.



Zamena motornog ulja

>

)

0
~

1. Pokrenite motor i pustite da radi 5 minuta. Time
se zagreva ulje da bi se bolje ispustilo.

2. Parkirajte masinu tako da strana odvoda bude
f nesdto niZza od suprotne strane da bi ulje sigurno

N
é;

u potpunosti iscurilo.

3. Spustite strelu i aktivirajte parkirnu kocnicu.

Pre nego Sto napustite poloZaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

5. Zamenite ulje (Cnnka 31).

7
¥

9261614

g__wzé_@z’gu_u__

9194611

Cnuka 30

G032754

9032754

Cnuka 31
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6. Polako sipajte oko 80% specifikovanog ulja u
cev za punjenje i polako dodajte dodatno ulje

dok ne dode do oznake Pun (Cnuka 32).
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Cnuka 32

9194610

7.

Pokrenite motor i odvezite do ravne povrsine.

8. Ponovo proverite nivo ulja.

Zamena filtera za motorno ulje

1.

Ispustite ulje iz motora; pogledajte Zamena

motornog ulja (ctpaHa 27).

Zamenite filter za motorno ulje (Cnuka 33).

HanomeHa: Mozete koristiti produzetak sa
racévom u otvoru prikazanom na Cnuka 34 za
ukljucivanje kljuca za filter ulja.
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@027477

9027477

9261616

Cnuka 34

HanomeHa: Proverite da li zaptivka filtera za
ulje dodiruje motor, a zatim okrenite filter za ulje
za dodatnih % okreta.

Napunite kuciSte motora odgovarajucim tipom
novog ulja; pogledajte Specifikacije motornog
ulja (cTpaHa 26).



Servisiranje svecice(a)

UHTepBan cepBuca: Ceakux 500 catu

Proverite da li je vazdusni razmak izmedu centralne i

Provera svecice(a)

BaxxHo: Nemojte cistiti svecicu(e). Uvek zamenite
svecicu(e) ako ima: crni premaz, istroSene
elektrode, uljni film ili pukotine.

boc¢nih elektroda ispravan pre postavljanja svecice(a).

Koristite klju€ za svecice za uklanjanje i postavljanje
svecice(a) i alat za razdvajanje/merni list za proveru
i podeSavanje vazduSnog razmaka. Postavite novu
svecicu(e) ako je potrebno.

Tip svecice: Champion® XC12YC ili ekvivalent

Vazdusni razmak: 0,76 mm

Uklanjanje svecice(a)

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu (po potrebi) i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Locirajte i uklonite svecicu(e) kao §to je
prikazano na Crnivka 35.

¢

g027478

Cnuka 35

Ako vidite svetlobraon ili sivu boju na izolatoru, motor
radi pravilno. Crni premaz na izolatoru obi¢no znadi
da je Cista€ vazduha prljav.

Podesite razmak na 0,75 mm.

’@V

Cnuka 36

9206628

Postavljanje svecice(a)
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Cnuka 37
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Servisiranje Toro motora

Servisiranje €ista€a vazduha

UnTepBan cepBuca: Csakux 300 catn—Za Toro
motore — zamenite filter za vazduh
(Cesce u prljavim ili prasnjavim
uslovima).

Uklanjanje filtera

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu (po potrebi) i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Otpustite brave na CistaCu vazduha i povucite
poklopac Cistata vazduha sa tela Cistaca
vazduha (Cnuka 38).

G004318
9004318

Cnuka 38

N

Brava 3. Telo ¢ista¢a vazduha
Poklopac &istaca vazduha 4. Filter

N

4. Ocistite unutrasnjost poklopca Cistaca vazduha
komprimovanim vazduhom.

5. Lagano izvucite filter iz tela Cistaca vazduha
(Cnwnka 38).

HanomeHa: Izbegavajte udarce filtera u bo¢nu
stranu tela.

Pregled filtera

Pregledajte da li ima oStecenja na filteru gledajuci u
filter dok obasjavate jakim svetlom spoljasnju stranu
filtera. Ako je filter prljav, savijen ili o§te¢en, zamenite
ga.

HanomeHa: Rupe u filteru se pojavljuju kao svetle
tacke. Nemojte Cistiti filter.

Postavljanje filtera

BaxxHo: Da biste sprecili oSte¢enje motora, uvek
koristite motor sa postavljenim filterom za vazduh
i poklopcem.

1. Ako postavljate novi filter, proverite filter na
oStecenja usled transporta.

HanomeHa: Nemojte koristiti osteceni filter.

2. Pazljivo gurnite filter u telo Cistata vazduha
(Cninka 39).

HanomeHa: Pobrinite se da filter u potpunosti
nalegne tako &to éete pritisnuti spoljasnji obod
dok ga postavljate.

BaxxHo: Nemojte pritiskati meko, unutrasnje
podrugje filtera.

3. Postavite poklopac €istaa vazduha i pri€vrstite
bravama (Cnuka 39).

Servisiranje motornog ulja

Mpe cBake ynotpebe nnm cBakOgHEBHO

HakoH npBux 5 catn/HakoH npeor meceua (wTa
npBo HacTtynu)—Za Toro motore — zamenite
motorno ulje i filter.

Csakunx 100 catu/loguwime (wta nNpso
HacTynun)—Za Toro motore — zamenite motorno
ulje i filter za ulje (CeSc¢e u prljavim ili prasnjavim
uslovima).

Specifikacije motornog ulja

Tip ulja: deterdZentno ulje (API servis SF, SG, SH,
SJili SL)

Kapacitet kuéista motora: 2,4 | sa filterom za ulje

Viskoznost: Pogledajte donju tabelu.

SAE 5W-30, 10W-30

0=20 0 20 40 60 80 100

30 20 -10 0 10 20 30 40
C 9029683
9029683

Cnuka 39




Provera nivoa motornog ulja

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu kocnicu (po potrebi) i spustite strelu.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.
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Cnuka 40

9194611

Zamena motornog ulja i filtera za ulje

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (po potrebi) i spustite strelu.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

3. Ispustite ulje iz motora (Cnuka 41).

31

9029570

Cnuka 41

9272603

9029570

Zamenite filter za motorno ulje (Cnuka 42).



HanomeHa: Proverite da li zaptivka filtera za
ulje dodiruje motor, a zatim okrenite filter za

dodatnih % okreta.
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9027477

Cnuka 42

g027477

5.

Polako sipajte oko 80% specifikovanog ulja u
cev za punjenje i polako dodajte dodatno ulje
dok ne dode do oznake Pun (Cniuka 43).

9193530

Cnuka 43

6. Iskoris¢eno ulje odlozite u centar za reciklazu.

Servisiranje svecice(a)

MutepBan cepBuca: Csakux 100 catu/lognwimbe
(wTa npeBo Hactynn)—Za Toro
motore — proverite svecicu(e).

Csakunx 200 catn/CBake 2 roguHe (WiTa
npBo HacTynu)—Za Toro motore — zamenite
svecicu(e).

Proverite da li je vazdu$ni razmak izmedu centralne
i bo¢nih elektroda ispravan pre postavljanja svecice.
Koristite klju¢ za svecice za uklanjanje i postavljanje
svecice i alat za razdvajanje ili merni list za proveru
i podeSavanje vazdusnog razmaka. Postavite novu
svecicu ako je potrebno.

Tip: Champion® RN9YC ili NGK® BPRGES

Vazdusni razmak: 0,75 mm

Uklanjanje svecice(a)

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (po potrebi) i spustite strelu.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Locirajte i uklonite svecicu(e) kao sto je
prikazano na Crnivka 33.
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9027478

Cnuka 44

9252453

9027478

Provera svecice(a)

BaxxHo: Nemoijte cistiti svecicu(e). Uvek zamenite

svecicu(e) ako ima: crni premaz, istroSene
elektrode, uljni film ili pukotine.

Ako vidite svetlobraon ili sivu boju na izolatoru, motor
radi pravilno. Crni premaz na izolatoru obiéno znaci
da je Cista€ vazduha prljav.

Podesite razmak na 0,75 mm.
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Cnuka 45

9206628

Postavljanje svecice(a)
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OdpxaeaH-e cucmema 3a
2opueo

A OMNACHOCT

U odredenim uslovima, gorivo je lako zapaljivo
i vrlo eksplozivno. Pozar ili eksplozija goriva
moze da izazove opekotine kod vas i drugih
osoba i moze ostetiti imovinu.

Pogledajte Bezbednost goriva (cTtpaHa 16)
za kompletnu listu mera opreza u vezi sa
gorivom.

Koris€¢enje zaustavnog
ventila goriva

Zatvorite zaustavni ventil goriva kod transporta,
odrzavanja i skladistenja. Uverite se da je zaustavni
ventil goriva otvoren kada pokrecete motor.

9252489

Cnuka 47

1. Lokacija za Kohler motore 4. Stezaljka za crevo (2)
2. Lokacija za Toro motore 5. Zatvoren polozZaj

3. Otvoren polozaj

Praznjenje rezervoara za
gorivo

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Okrenite zaustavni ventil goriva u zatvoren
polozaj (Cnuka 47).

Stisnite krajeve stezaljke za crevo na motornoj
strani ventila i gurnite je uz vod za gorivo dalje
od ventila (Crnivka 47).

Izvucite vod za gorivo sa ventila (Cnuka 47).

Otvorite zaustavni ventil goriva i pustite da gorivo
iscuri u posudu za gorivo ili ispusnu posudu.

HanomeHa: Ako Zelite, u ovom trenutku
mozete zameniti filter za gorivo; pogledajte
Zamena filtera za gorivo (cTpaHa 35).

Postavite vod za gorivo na zaustavni ventil
goriva. Gurnite stezaljku za crevo blizu ventila
da biste pricvrstili vod za gorivo.

ObriSite prosuto gorivo.
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Zamena filtera za gorivo

UHTepBan cepBuca: Csakmx 200 catu

Nikada ne postavljajte prijavi filter ako je uklonjen iz
voda za gorivo.

HanomeHa: Pribelezite kako je filter za gorivo
postavljen kako biste pravilno postavili novi filter.

HanomeHa: Obrisite prosuto gorivo.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocCnicu i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Okrenite zaustavni ventil goriva u zatvoren
polozaj (Cnuka 47).

Zamenite filter za gorivo (Cnuka 48).

A "f%??/\ﬁ‘
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G033082)

9033082

Cnuka 48
Prikaz filtera za Toro motor

Okrenite zaustavni ventil goriva u otvoren
polozaj (Cnuka 47).

Proverite curenje goriva i popravite ako je
potrebno.

Obrisite prosuto gorivo.

Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4YHo2 cucmema

Bezbednost elektricnog
sistema

* Pre popravljanja masine odspojite akumulator.
Prvo odspojite negativni terminal, pa zatim
pozitivni. Prvo spojite pozitivni terminal, pa zatim
negativni.

* Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljuivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
iskopCajte punjac. Nosite zastitnu odecu i koristite
izolovane alate.

* Akumulatorska kiselina je otrovna i moze izazvati
opekotine. I1zbegavajte kontakt sa kozom, oéima i

odeéom. Zastitite lice, o€i i ode¢u kada radite sa
akumulatorom.

* Gasovi iz akumulatora mogu eksplodirati. Drzite
cigarete, varnice i otvorene plamene podalje od
akumulatora.

Servisiranje akumulatora
Napon: 12 V sa 350 A (hladno pokretanje) na —18°C.

A YTNO3O0PEHE

Moze doéi do kratkog spoja terminala
akumulatora ili metalnih alata sa metalnim
komponentama masine i pojave varnica.
Varnice mogu dovesti do eksplozije gasova iz
akumulatora, a time i do telesne povrede.

Pri uklanjanju ili postavljanju akumulatora,
vodite racuna da terminali akumulatora ne
dodirnu metalne delove masine.

Vodite racuna da ne dode do kratkog spoja
izmedu terminala akumulatora i metalnih
delova masine.

Uklanjanje akumulatora

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Podignite crni gumeni poklopac na negativhom
kablu. Odvojite negativni kabl akumulatora od
negativnog (—) terminala akumulatora (Cnuka
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G008335

9008335

Cnuka 49
1. Negativni kabl 7. Pozitivni kabl
2. Navrtka (4") 8. Privrsna plo¢a
akumulatora
3. Navrtka (5/16") 9. Podloska
4. Zavrtanj 10. J-klin
5.  Gumeni poklopac (crveni) 11. Akumulator
6. Gumeni poklopac (crni)

4. Skinite poklopac crvenog terminala sa pozitivhog
(crvenog) terminala akumulatora. Zatim uklonite
pozitivni (crveni) kabl akumulatora (Cnvka 49).

5. Uklonite pri€vrsnu plocu, J-klinove i sigurnosne
navrtke koje pri€vrs¢uju akumulator (Cnivka 49).
Uklanjanje akumulatora.

Punjenje akumulatora

A YNO30OPEKE

Punjenje akumulatora proizvodi gasove koji
mogu da eksplodiraju.

Nemojte nikada pusiti u blizini akumulatora i
drzite ga podalje od varnica i plamena.

BaxHo: Neka vam akumulator uvek bude u
potpunosti napunjen (1,265 specificna tezina).
To je posebno vazno za spre€¢avanje oste¢enja
akumulatora kada je temperatura ispod 0 °C.

1. Uklonite akumulator iz masine; pogledajte
Uklanjanje akumulatora (ctpaHa 35).

2. Punite akumulator 4 do 8 satina 3 do 4 A
(Cnwnka 50). Nemoijte da prepunite akumulator.

G003792

9003792

Cnuka 50

1. Pozitivan stub
akumulatora

2. Negativan stub
akumulatora

3. Crveni (+) vod punjaca

4. Crni (=) vod punjaca

3. Kada je akumulator potpuno napunjen, iskljucite
punjac iz elektricne uti€nice, a zatim odvojite
vodove punjaca iz stubova akumulatora (Cnuka
50).

CiSéenje akumulatora

HanomeHa: Odrzavajte terminale i celo kuciste
akumulatora Cistim jer se prljav akumulator sporo
prazni.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

3. Uklonite akumulator iz masine; Uklanjanje
akumulatora (ctpaHa 35).

4. Operite celo kuéiste rastvorom od 4 dela vode i
1 dela sode bikarbone.

5. Ako su akumulatori korodirali, ocistite ih
sredstvom za Cid¢enje akumulatora ili rastvorom
od 4 dela vode i 1 dela sode bikarbone.

6. Isperite akumulator Cistom vodom.

7. Premazite stubove akumulatora i konektore
kabla Grafo 112X (skin-over) mazivom (Toro br.
dela 505-47) ili vazelinom kako biste spredili
koroziju.

8. Postavite akumulator; pogledajte Postavljanje
akumulatora (cTpaHa 36).

Postavljanje akumulatora

1.  Pomoc¢u prethodno uklonjenih zavrtanja za
pri€vrs¢ivanje, postavite pozitivni (crveni)




kabl akumulatora na pozitivni (+) terminal
akumulatora (Crnivka 49).

Gurnite poklopac crvenog terminala na pozitivni
(crveni) terminal akumulatora.

Pomoc¢u prethodno uklonjenih zavrtanja
za pri¢vrscivanje, postavite negativni (crni)
kabl akumulatora na negativni (=) terminal
akumulatora (Crnivka 49).

Pri€vrstite akumulator pomocu Sipke i navrtki sa
krilcima (Cniuka 49).

Ba)kHo: Uverite se da kablovi akumulatora ne
dodiruju ostre ivice ili medusobno.

Servisiranje zamenskog
akumulatora

Originalni akumulator ne zahteva odrzavanje ni
servisiranje. Sledeci postupci sluZe za servisiranje
zamenskog akumulatora.

A OMNACHOCT

Elektrolit akumulatora sadrzi sumpornu
kiselinu koja je smrtonosna ako se proguta i
izaziva teSke opekotine.

* Nemojte da progutate elektrolit i
izbegavajte kontakt sa kozom, o€ima ili
odec¢om. Nosite zastithe naoc€are za zastitu
ociju i gumene rukavice za zastitu ruku.

* Punite akumulator na mestu gde je uvek
dostupna Cista voda za ispiranje koze.

Provera nivoa elektrolita u akumulatoru

UHTepBan cepBuca: Csakux 25 catn (samo
zamenski akumulatori).

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Pogledajte bo¢nu stranu akumulatora. Elektrolit
mora biti do gornje linije (Cnnka 51). Ne
dozvolite da elektrolit padne ispod donje linije
(Cnwnka 51).

G000537

Cnuka 51

9000537

1. Kapice za ventilacione
otvore

2. Gornja linija

3. Donja linija

4. AKko je elektrolit nizak, dodajte potrebnu koli¢inu
destilovane vode; pogledajte Dodavanje vode u
akumulator (ctpaHa 37).

Dodavanje vode u akumulator

Najbolje vreme za dodavanje destilovane vode u
akumulator je neposredno pre koris¢enja masine. To
omogucava da se voda dobro izmeSa sa rastvorom
elektrolita.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite klju¢.

Uklonite akumulator iz maSine; pogledajte
Uklanjanje akumulatora (ctpaHa 35).

BaxxHo: Nemojte nikada puniti akumulator
destilovanom vodom dok je akumulator
postavljen u masini. Elektrolit bi mogao da
se izlije na druge delove i izazove nastanak
korozije.

Ocistite gornji deo akumulatora papirnim
ubrusom.

Uklonite kapice za ventilacione otvore sa
akumulatora (Cnuka 51).

Polako sipajte destilovanu vodu u svaku ¢éeliju
akumulatora dok se nivo elektrolita ne popne do
gornje linije (Cnuka 51) kuciSta akumulatora.

Ba)xHo: Nemojte da prepunite akumulator;
elektrolit (sumporna kiselina) moze
uzrokovati ozbiljnu koroziju i oStecenje
Sasije.

Sacekajte 5 do 10 minuta nakon punjenja celija
akumulatora. Dodajte destilovanu vodu, ako je
potrebno, dok se nivo elektrolita ne popne do
gornje linije (Cnuka 51) na kucistu akumulatora.

Postavite kapice za ventilacione otvore
akumulatora.
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Zamena osiguraca

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu (po potrebi) i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Uklonite zavrtanj i pristupnu plo¢u na desnoj
strani masine (Cnuka 52).

9259092

Cnuka 52

1. Zavrtanj 2. Pristupna plo¢a

4. Zamenite sve pregorele osigurace (Crnvka 53).
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9259093

Cnuka 53

1. Ventilator — (15 A, samo
model 22984)

2. Ventilator — (15 A)

3. Dodatna oprema — (10 A)

4. Napajanje (10 A)

5. Postavite pristupnu plocu i pri¢vrstite ga pomoc¢u
zavrtnja (Cnuka 52).

OdpixaeaH-€ NMo20HCKO2
cucmema

Servisiranje gusenica

CiSéenje gusenica
MHTepBan cepBuca: [pe cBake ynotpebe nnm
CBaKOOHEBHO

Proverite gusenice na prekomerno habanje i
periodi¢no ih odistite. Ako su gusenice pohabane,
zamenite ih.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

3. Pomocu creva za vodu ili pera€a pod pritiskom,
uklonite prljavstinu sa svakog sistema gusenica.

BaxHo: Budite pazljivi kada koristite pera¢ pod

visokim pritiskom jer moze ostetiti oznake, motor
i elektri¢ne i hidrauli¢ne sisteme, a moze i ukloniti
mazivo. Proverite da li su poklopac rezervoara za
gorivo i Cep za ulje/merna Sipka pric¢vrsc¢eni kako

biste izbegli prodiranje vode u motor. Drzite vodu
dalje od elektriénih predmeta i hidrauli¢nih ventila.

BaxxHo: Pobrinite se da u potpunosti ocistite
drumske tockove i pogonski tocak (Cnuka 54).
Drumski to¢kovi treba slobodno da se okreéu

=

G007832

9007832

Cnuka 54

1. Drumski tockovi 3. Gusenica

2. Pogonski to¢ak

Provera i podeSavanje

zategnutosti gusenice

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50 catu




Csakunx 100 catm Zamena gusenica

Za proveru zategnutosti gusenice, stavite 20,4 kgna  Ako su gusenice dosta pohabane, zamenite ih.
gusenicu na pola puta izmedu prednjeg drumskog

toCka i pogonskog to¢ka. Gusenica ne bi trebalo da 1. Parkirajte rrla_éinu_ ha ravnoj povrsini, aktivirajte
se savije vide od 0,6 do 1 cm. Ako nije tako, podesite parkirnu kocnicu i spustite strelu.
zategnutost gusenice na sledeci nacin: 2. Iskljucite motor i uklonite kljug.

Podignite i poduprite stranu jedinice na kojoj
Cete raditi tako da gusenica bude 7,6 do 10 cm
od tla.

4. lzvucite zavrtanj za podeSavanje i kontra navrtku
(Cnnka 56).

Otpustite stezne zavrtnje (Cnuka 56).

6. Gurnite prednji putni to¢ak unazad koliko god
moze (Cnuka 57).

G007833

9007833

Cnuka 55

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Otpustite kontra navrtku na zavrtnju za zatezanje
gusenice i stezne zavrtnje na zateznom kraku
(Cniuka 56).

G007835 /

\ -~ £ Cnuka 57
u — <\ 1. Predniji putni tocak

9007835
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7. Skidanje gusenice pocnite na vrhu prednjeg
drumskog toc¢ka, skidajuci je sa to¢ka dok
rotirate gusenicu unapred.

HanomeHa: Mozda ¢ete morati da uklonite

predniji spoljni to¢ak. Da biste ga uklonili,

uklonite prstenasti osigurac i poklopac iz sredine

tocka (Cnuka 58). Zatim uklonite zavrtanj i
o zaptivku iz sredine toCka i izvucite tocak iz

-

. Zavrtanj za zatezanje 3. Stezni zavrtnji

A

Sigurnosna navrtka

4. Zategnite zavrtanj za zatezanje na 32,5 do
40 N-m za zatezanje gusenice (Cnvka 56).

5. Proverite da li se gusenica savija manje od 0,6
do 1 cm kada se primeni sila od 20,6 kg na luk
gusenice. Po potrebi podesite obrtni moment na
zavrtnju za zatezanje.

6. Zategnite kontra navrtku.
7. Zategnite stezne zavrtnje na 102 N-m.
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Cnuka 58

Prstenasti osigura¢ 4. Zaptivka

Poklopac 5. Tocak sa lezajevima

Zavrtanj

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.

Kada je gusenica skinuta sa drumskog toc¢ka,
uklonite je iz ma8ine (Cnuka 57).

Pocevsi od pogonskog to¢ka, namotajte novu
gusenicu oko to¢ka vodedi raCuna da se nosadi
na gusenici smeste izmedu odstojnika na to¢ku
(Cnwuka 57).

Gurnite gusenicu ispod i izmedu zadnjih i
centralnih drumskih to¢kova (Cnuka 57).

Pocevsi od donjeg dela prednjeg tocka,
postavite gusenicu oko to¢ka rotirajuci gusenicu
unazad dok gurate nosace u toCak.

Ako ste uklonili predniji, spoljni to¢ak, postavite
ga u ovom trenutku pomoc¢u prethodno
uklonjenog zavrtnja i zaptivke. Zategnite
zavrtanj na 102 N-m, a zatim ocistite, podmazite
i postavite poklopac i prstenasti osigura¢ prema
uputstvu Provera i podmazivanje drumskih
toCkova (ctpaHa 40).

Postavite zavrtanj za zatezanje i kontra navrtku.

Zategnite zavrtanj za zatezanje na 32,5 do
40 N-m za zatezanje gusenice.

Proverite da li se gusenica savija manje od 0,6
do 1 cm kada se primeni sila od 20,6 kg na luk
gusenice. Po potrebi podesite obrtni moment na
zavrtnju za zatezanje.

Zategnite kontra navrtku.

Zategnite stezne zavrtnje na 102 N-m.
Spustite masinu na zemlju.

Ponovite postupak za zamenu druge gusenice.

Provera i podmazivanje drumskih
tockova

UHTepBan cepBuca: Csakux 250 catu

N =~

Parkirajte masinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu kocCnicu i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Uklonite gusenice; pogledajte Zamena gusenica
(ctpana 39).

Uklonite prstenasti osigurac i poklopac iz
drumskog toc¢ka (Cnimka 59).

9013416

Cnuka 59

Drumski to¢ak 3. Prstenasti osigurac

Poklopac drumskog tocka

10.

Proverite mazivo ispod poklopca i oko zaptivke
(Cnunka 59). Ako je prljavo, zrnasto ili uklonjeno,
oCistite svo mazivo, zamenite zaptivku i dodajte
novo mazivo.

Proverite da li se drumski to¢ak glatko okrece
na lezaju. Ako je krut, obratite se ovla§¢éenom
serviseru za zamenu drumskog tocka.

Stavite podmazani poklopac drumskog toc¢ka
preko glave zavrtnja (Crnivka 59).

Pri¢vrstite poklopac drumskog tocka prstenastim
osiguracem (Cnuka 59).

Ponovite korake 4 do 8 za svih 12 drumskih
toCkova.

Postavite gusenice; pogledajte Zamena
gusenica (ctpaHa 39).



OdpixaeaH-e KOYHUUa

Testiranje parkirne kocnice

UHTepBan cepBuca: [lpe cBake ynotpebe nnm
CBaKOAHEBHO

1. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu; pogledajte Rucica
parkirne kocnice (ctpaHa 15).

Pokrenite motor.

Polako poku$ajte da vozite maSine unapred ili
unazad.

4. Ako se masina pomeri, obratite se ovla§¢enom
serviseru za servisiranje.

Odpxaesamn-e
Xxuopaysiu4Hoa cucmema

Bezbednost hidraulichog
sistema

* Odmah potrazite medicinsku pomo¢ ako te¢nost
prodre u kozu. Ako te¢nost prodre u kozu, u roku
od nekoliko sati mora je ukloniti lekar hirur§kim
putem.

* Uverite se da su sva creva i vodovi za hidrauli¢nu
te€nost u dobrom stanju i svi hidrauli¢ki prikljucci
i spojnice zategnuti pre primene pritiska na
hidrauli¢ki sistem.

* Drzite telo i ruke dalje od rupica ili mlaznica koje
izbacuju hidrauli¢nu te€nost pod visokim pritiskom.

* Potrazite mesta curenja hidrauli¢ne te¢nosti
pomocu kartona ili papira.

* Pre bilo kakvih radova na hidraulickom sistemu
bezbedno otpustite sav pritisak u hidrauliCkom
sistemu.

Specifikacije hidrauli€éne
teCnosti

Ceakux 1.500 catn/Cake 2 rognHe (LuTta NpBO
HacTynu)—Zamenite sva pokretna hidrauli¢na
creva.

Kapacitet hidraulickog rezervoara: 23 |

Koristite samo 1 od sledecih teé¢nosti u hidraulickom
sistemu:

* Toro Premium Transmission/Hydraulic Tractor
Fluid (za viSe informacija obratite se ovlaséenom
serviseru)

* Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid (za viSe
informacija obratite se ovlaS8¢enom serviseru)

* Ako bilo koja od gore navedenih te€nosti
kompanije Toro nije dostupna, mozZete Koristiti
drugu Universal Tractor Hydraulic Fluid
(UTHF), ali one moraju biti samo konvencionalni
proizvodi na bazi petroleja. Specifikacije moraju
biti u okviru navedenog opsega za sva sledeca
svojstva materijala i teCnost treba da zadovoljava
navedene industrijske standarde. Proverite kod
dobavlja€a hidraulicne te€nosti da biste utvrdili da
li te€nost zadovoljava ove specifikacije.

HanomeHa: Kompanija Toro ne preuzima
odgovornost za Stetu koja je posledica nepravilnih
zamena, zato koristite samo proizvode renomiranih
proizvodaca koji ¢e stajati iza svojih preporuka.




Svojstva materijala

Viskoznost, ASTM D445

¢St na 40°C: 55 do 62
¢St na 100°C: 9,1 do 9,8

Indeks viskoznosti, ASTM 140 do 152
D2270
Tacka te€enja, ASTM D97 —37 do 43 °C

Industrijski standardi

API GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C, Vickers
35VQ25 i Volvo WB-101/BM

HanomeHa: Mnoge hidrauli¢ne te¢nosti su skoro
bezbojne, §to otezava uoCavanje curenja. Dodatak
crvene boje za te¢nosti hidraulickog sistema je
dostupan u boc¢icama od 20 ml. Jedna bodica

1. Poklopac filtera

G007839

9007839

Cnuka 61

2. Filter hidrauli¢ne te¢nosti

je dovoljna za 15 do 22 | hidrauli¢ne te€nosti.

Porucite deo br. 44-2500 od ovlaséenog servisera. 6.

Provera nivoa hidraulicne 7.
teCnosti 8.

UHTepBan cepBuca: Ceakux 25 catu

Pogledajte Specifikacije hidraulicne te¢nosti (ctpaHa
41).

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte

parkirnu kocnicu (po potrebi) i spustite strelu. 1
2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.
3. Pogledajte u stakleni mehur na desnoj strani 2.
masine. Ako ne vidite hidrauli¢nu te¢nost 3

u mehuru, nastavite sa ovim postupkom za
dodavanje te€nosti.

G007808

9007808

Cnuka 60

1. Mehur za proveru hidrauli¢ne te€nosti

4. Uklonite pokrivnu plo¢u; pogledajte Uklanjanje

1.
2. Hidrauliéni filter

Ako je nivo nizak, dodajte te€nost dok ne bude
vidljiva u staklenom mehuru.

Postavite poklopac i filter na cevi za punjenje i
zategnite zavrtanj na vrhu na 13 do 15,5 N-m.
Postavite pokrivnu plocu; pogledajte Uklanjanje
pokrivne plo€e (cTpaHa 23).

Zamena hidrauliénog filtera

UHTepBan cepBuca: Caakmx 200 catu

Parkirajte masinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (po potrebi) i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljug.

Uklonite pokrivnu plogu; pogledajte Uklanjanje
pokrivne ploCe (cTpaHa 23).

Uklonite i bacite stari filter (Cnnka 62).

G007839

9007839

Cnuka 62

Poklopac cevi za punjenje

pokrivne ploCe (cTtpaHa 23).

5. Ocistite oblast oko cevi za punjenje hidrauli¢kog 5.

rezervoara i uklonite poklopac i filter sa cevi za
punjenje pomoc¢u nasadnog umetka (Cnuka 61).

42

Postavite zamenski hidrauliéni filter i poklopac
cevi za punjenje (Cnuka 62) i zategnite zavrtan;
na vrhu na 13 do 15,5 N-m.



6.
7.

Ocistite prosutu te€nost.
Postavite gornji poklopac.

Zamena hidraulicne
teCnosti

UHTepBan cepBuca: Caakux 400 catu/loguwirse

1.

(wTa npBO HacTynu)

Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (po potrebi) i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.
Sacekajte da se masina potpuno ohladi.

Podignite masinu i poduprite je pomocu
podupiraca predvidenih za maSinu.

Uklonite pokrivnu plocu; pogledajte Uklanjanje
pokrivne ploCe (cTtpaHa 23).

Uklonite donji zastitni element; pogledajte

Uklanjanje donjeg zastitnog elementa (ctpaHa
23).

Uklonite poklopac cevi za punjenje hidrauli¢nog
rezervoara i filter (Cnvka 62).

Ispusnu posudu koja moze primiti 37,8 | stavite
ispod Cepa za ispustanje.

Uklonite Cep za ispustanje i pustite da
hidrauli€éna te¢nost iscuri u posudu (Cnuka 63).

1.

9325556

Cnuka 63

Cep za ispustanje

10.

11.

Kada zavrsite, postavite Cep za ispustanje.

HanomeHa: Iskori$¢eno ulje odlozite u
sertifikovani centar za reciklazu.

Napunite hidrauliéni rezervoar hidraulicChnom
te€noScu; pogledajte Specifikacije hidraulicne
teCnosti (cTpana 41).

12.

13.
14.
15.

16.
17.
18.
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Postavite hidrauli¢ni filter i poklopac cevi za
punjenje (Cnvka 62) i zategnite zavrtanj na vrhu
na 13 do 15,5 N'm.

Pokrenite motor i pustite da radi nekoliko minuta.
Iskljucite motor.

Proverite nivo hidrauli¢ne te¢nosti i po potrebi je
dopunite; pogledajte Provera nivoa hidraulicne
te€nosti (cTpaHa 42).

Ocistite prosutu te¢nost.
Pokrenite gornji poklopac i donji zastitni element.

Spustite masinu.



Odrzavanje rovokopaca

Zamena zuba za kopanje

UnTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu

Zbog velikog habanja zuba za kopanje moracete da ih

cBakogHeBHO—Proverite stanje
zuba za kopanje i zamenite sve Kkoji
su pohabani ili ostecéeni.

periodicno menijate.

Za zamenu jednog zuba, uklonite zavrtnje koji
pri¢vr§¢uju zub da biste ga izvadili, a zatim postavite
novi zub na istom mestu. Zategnite zavrtnje koji
pricvrscuju zube na 37 do 45 N-m.

Provera i podesavanje
lanca za kopanje i strele

UHTepBan cepBuca: Ceakux 25 catu

Proverite svaku kariku u lancu na prekomerno
habanje, kao $to su karike koje vise ne mogu
drzati zube.

Pregledajte donji deo strele na habanje.

Sa strelom rovokopaca paralelnom sa zemljom,
proverite da li ima 3,8 do 6,3 cm izmedu donjeg
dela strele i vrha donjeg luka lanca. Ako nema,
podesite zategnutost lanca.

BaxxHo: Nemojte previse zatezati lanac.
Prekomerna zategnutost lanca moze da osteti
komponente pogona.

Za zamenu pohabanog lanca, okretanje ili zamenu
pohabane strele ili podeSavanje zategnutosti lanca,
primenite sledeci postupak:

1.

Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Ako menjate lanac ili okrecéete ili menjate strelu,
izvrsite sledece:

A. Uklonite 2 zavrtnja i navrtke koji pri¢vracéuju
strelu za krak rovokopaca (Cnuka 63).
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Cnuka 64

. Zavrtnji

2. Kontra navrtka
3. Zavrtanj za podeSavanje

B. Otpustite kontra navrtku na zavrtnju za
podeSavanje u streli.

C. Otpustajte zavrtanj za podeSavanje dok ne
budete mogli da uklonite lanac sa strele.

D. Uklonite lanac sa pogonskog zupc&anika.

Ako je potrebno zameniti lanac, uklonite
zavrtanj i navrtku koji pri€vrSéuju svrdlo za
iskopavanije i uklonite svrdlo i lanac.

F. Uklonite strelu, okrenite je tako da donji deo
postane gornji (ili ako ste je ve¢ jednom
okretali, zamenite je) i ponovo montirajte
strelu.

G. Zamenite navrtke, zavrtnje i podloSke da
biste priCvrstili strelu.

m

H. Ako postavljate novi lanac, povezite karike
pritiskanjem ili udaranjem &eki¢em o
svornjak isporu¢en sa lancem kroz karike,
a zatim ucvrstite svornjak rascepkom
isporu¢enom sa lancem.

BaxHo: Da biste izbegli savijanje karika
lanca, stavite blokove ispod i izmedu
karika kada zabijate ¢ekiéem svornjak.

I. Postavite lanac preko pogonskog zup€anika
i prednjeg valjka.

J. Ako ste uklonili svrdlo za iskopavanje,
postavite ga pomocu zavrtnja i navrtke koje
ste prethodno uklonili. Zategnite zavrtan; i
navrtku na 102 N-m.

K. Predite na korak 6 da zavrsite podeSavanije.
Otpustite 2 zavrtnja i navrtke koji pri¢vr§¢uju
strelu za krak rovokopaca

Otpustite kontra navrtku koja pric¢vrSc¢uje zavrtanj
za podeSavanje.

Po potrebi uvlacite ili izvladite zavrtanj za
podeSavanje kako biste postigli Zeljenu
zategnutost.

Zategnite kontra navrtku.



8. Zategnite 2 zavrtnja i navrtke koji pri€vrscuju

strelu na 183 do 223 N-m.

Zamena pogonskog
zupcanika

Vremenom se pogonski zup&anik haba, naro€ito kada
se koristi na peskovitom ili glinovitom zemljistu. Kada
se to dogodi, lanac za kopanje pocinje da proklizava.
Ako lanac proklizava, zamenite pogonski zup€anik
na sledeci nacin:

1.

Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koc¢nicu

Podignite rovokopac nekoliko centimetara iznad
zemlje.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.
Uklonite svrdlo za iskopavanje (Cnuka 65).

G007842
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Cnuka 65
1. Svrdlo za iskopavanje
2. Zavrtnji
3. Pogonski zup€anik
4. PovrSina za montazu zupcanika
5. Otpustite 2 zavrtnja i navrtke koji pri¢vrdéuju
strelu za krak rovokopaca.
6. Oftpustite kontra navrtku na zavrtnju za
podesavanje u streli.
7. Otpustajte zavrtanj za podeSavanje dok ne
budete mogli da uklonite lanac sa strele.
8. Uklonite lanac sa pogonskog zup&anika.
9. Uklonite 6 zavrtnja koji pri€vrS¢uju pogonski
zup€anik (Cnuka 65).
10. Uklonite i bacite pogonski zup€anik (Cnuka 65).
11. Odcistite povrSinu za montazu zup&anika na
rovokopacu (Cnuka 65).
12.  Gurnite novi zup€anik na osovinu (Cnuka 65).

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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BaxxHo: Strelica na ¢eonoj strani zupc¢anika
treba da bude vidljiva sa desne strane rova i
treba da pokazuje smer kretanja kazaljke na
satu; ako nije tako, okrenite zupéanik.

Cvrsto zategnite 6 zavrtanja u zup&anik (Crnuka
65).

Polako poénite da zateZete zavrtnje redom oko
zupCanika dok svi zavrtnji ne budu zategnuti na
129 do 155 N-m.

BaxxHo: Zategnite svaki zavrtanj najpre
samo do pola, zatezuéi 6 zavrtanja u krug,
a zatim se vratite na svaki zavrtanj redom i
zategnite ih

Navucite lanac preko pogonske osovine svrdla
i na pogonski zup€anik, vodeci raCuna da zubi
budu usmereni prema napred na gornjem luku.

Postavite gornji luk lanca na mesto na streli
rovokopaca, zatim obmotajte lanac oko valjka
na kraju strele.

Uvucite zavrtanj za podeSavanje u strelu i
okrecite ga dok ne ostane 3,8 do 6,3 cm
nezategnutog dela u lancu na donjem luku.

Navucite kontra navrku nadole kroz zavrtanj za
podesavanije i ¢vrsto je pritegnite uz strelu.
Zategnite 2 zavrtnja i navrtke koji pricvrs¢uju
strelu na 183 do 223 N-m.

Montirajte svrdlo za iskopavanje pomodu
zavrtnja i navrtke koje ste prethodno uklonili.

HanomeHa: Zategnite zavrtanj i navrtku na
102 N-m.



Huwher-e

Uklanjanje otpadaka iz
masine
MHTepBan cepBuca: HakoH cBake ynotpebe

BaxxHo: Budite pazljivi kada koristite pera¢ pod

visokim pritiskom jer moze ostetiti oznake, motor
i elektricne i hidraulicne sisteme, a moze i ukloniti
mazivo. Proverite da li su poklopac rezervoara za
gorivo i €ep za ulje/merna Sipka priévrséeni kako

biste izbegli prodiranje vode u motor. Drzite vodu
dalje od elektri€nih predmeta i hidrauli¢nih ventila.

BaxxHo: Rad motora sa zacepljenim mrezicama,
prljavim ili za€epljenim rashladnim rebrima i/ili
uklonjenim rashladnim kucistima dovode do
oste¢enja motora zbog pregrevanja.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (po potrebi) i spustite strelu.

2. Iskljucite motor, uklonite klju¢ i saekajte da se
motor ohladi.

3. Obrisite otpatke iz €istaa vazduha.

4. Ocistite sve otpatke nakupljene na motoru i
izduvnom loncu ¢etkom ili ventilatorom.
BaxxHo: Pozeljnije je da se prljavstina izduva
umesto da se pere. Ako koristite vodu, drzite
je dalje od elektriénih predmeta i hidrauliénih
ventila. Nemojte koristiti pera¢ pod visokim
pritiskom na motoru.

5. Ocistite otpatke iz hladnjaka ulja.

Cknagnwutene

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite strelu.

Isklju€ite motor, uklonite klju€ i saekajte da se
motor ohladi.

Uklonite prljavstinu i necCisto¢e sa spoljasnjih
delova ¢itave masine, naroc¢ito motora. Odistite
prljavstinu i otpatke sa spoljasnje strane rebara
glave cilindra i kucita ventilatora.

2.

BaxxHo: Masinu mozete oprati blagim
deterdzentom i vodom. Ne perite masinu pod
pritiskom. lzbegavajte preteranu upotrebu
vode, narocito u blizini kontrolne table,
motora, hidrauliénih pumpi i motora.

Servisiranje CistaCa vazduha; pogledajte
OpnpxaBare MoTopa (cTpaHa 25).

Podmazite masinu; pogledajte lNoamasmBan-e
(cTpaHa 24).

Zamenite ulje u kucidtu motora; pogledajte
OpnpxaBare MoTopa (cTpaHa 25).

Izvadite svecicu i proverite njeno stanje;
pogledajte OgpxaBawe MoTopa (cTpaHa 25).

Za skladistenje duze od 30 dana pripremite
masinu na sledeéi nacin:

A. U svezZe gorivo u rezervoaru dodajte
stabilizator/regenerator goriva. Pratite
uputstva za meSanje koja daje proizvodal
stabilizatora goriva. Nemojte Koristiti
stabilizator na bazi alkohola (etanol ili
metanol).

Pustite da motor radi 5 minuta da se
distribuira regenerisano gorivo kroz sistem
goriva.

Isklju€ite motor, sacekajte da se ohladi i
ispraznite rezervoar za gorivo pomodéu sifon
pumpe.

Pokrenite motor i pustite da radi dok se ne
iskljuci.

Ukljucite Cok.

Pokrenite i pustite da motor radi dok se
ponovo ne pokrene.

Pravilno odloZite gorivo. Reciklirajte prema
lokalnim propisima.

G.

BaxHo: Ne skladistite gorivo koje sadrzi
stabilizator/regenerator duze od vremena
koje preporucuje proizvoda¢€ stabilizatora
goriva.

Sa svecicom izvadenom iz motora, sipajte 2
kasike motornog ulja u otvor za svecicu.

Stavite krpu preko otvora za svecicu kako biste
upili prskanje ulja, a zatim koristite starter ili

10.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ru¢ku za ru¢no pokretanje da biste pokrenuli
motor i distribuirali ulje unutar cilindra.

Postavite svecicu ali nemojte stavljati kabl na
svecicu.

Napunite akumulator; pogledajte Punjenje
akumulatora (cTpaHa 36).

Proverite i podesite zategnutost gusenice;
pogledajte Provera i podeSavanje zategnutosti
gusenice (ctpaHa 38).

Proverite i podesite zategnutost lanca za
kopanje; pogledajte Provera i podeSavanje
lanca za kopanije i strele (cTpaHa 44).

Proverite i pritegnite sve zavrtnje za
pri€vrsc¢ivanje. Popravite ili zamenite svaki deo
koji je ostecen.

Ofarbajte sve povrsine koje su izgrebane ili
na kojima je metal ogoljen bojom koju mozete
nabaviti kod ovlas¢éenog servisera.

Masinu skladistite u Cistoj, suvoj garazi ili
skladistu. Uklonite klju€ iz prekidaga za paljenje
i Cuvajte ga na mestu koje necete zaboraviti.

Pokrijte masinu da biste je zastitili i odrzavali
Cistom.
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PewaBarwe npobnema

MpoGnem Moryhu y3pok KopekTtuBHa mepa
Starter se ne pokrece. 1. Akumulator je ispraznjen. 1. Napunite akumulator ili ga zamenite.

2. Elektri¢ni priklju€ci su korodirali ili 2. Proverite da li elektri¢ni prikljucci imaju
labavi. dobar kontakt.

3. Ostecen je relej ili prekidac. 3. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

Motor se ne pokrece, teSko se pokrece ili 1. Rezervoar za gorivo je prazan. 1. Napunite rezervoar svezim gorivom.
ne radi. 2. Zaustavni ventil goriva je zatvoren. 2. Otvorite zaustavni ventil goriva.

3. Komande nisu u neutralnom polozaju. | 3. Pomerite komande u neutralni polozaj.

4. Cok nije ukljuéen. 4. Pomerite ru€icu ¢oka do kraja napred.

5. Cista& vazduha je prljav. 5. Ocistite ili zamenite elemente distaca

vazduha.

6. Kabl svecice je labav ili odvojen. 6. Postavite kabl na svecicu.

7. Svecica je udubljena, zaprljana ili je 7. Postavite novu svecicu sa
razmak neodgovarajuci. odgovarajuéim razmakom.

8. Prljavstina, voda ili ustajalo gorivo je 8. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

u sistemu goriva.
Motor gubi snagu. 1. Opterecenje motora je prekomerno. 1. Smanjite putnu brzinu.

2. Cista¢ vazduha je prljav. 2. Otistite ili zamenite elemente Cistaca

vazduha.

3. Nivo ulja u kuéidtu motora je nizak. 3. Proverite i dodajte ulje u kuciste

motora.

4. Rashladna rebra i vazdu$ni prolazi 4. Uklonite sve prepreke iz rashladnih
ispod kucista ventilatora motora su rebara i vazdusnih prolaza.
zacepljeni.

5. Svedica je udubljena, zaprljana ili je 5. Postavite novu svecicu sa
razmak neodgovarajuci. odgovaraju¢im razmakom.

6. Prljavstina, voda ili ustajalo gorivo je 6. Obratite se ovlaS§¢enom serviseru.

u sistemu goriva.
Motor se pregreva. 1. Opterecenje motora je prekomerno. 1. Smanijite putnu brzinu.

2. Nivo ulja u ku¢istu motora je nizak. 2. Proverite i dodajte ulje u kuciste

motora.

3. Rashladna rebra i vazdusni prolazi 3. Uklonite sve prepreke iz rashladnih
ispod kucista ventilatora motora su rebara i vazdusnih prolaza.
zacepljeni.

Postoje neuobicajene vibracije. 1. Montazni zavrtnji za motor su 1. Zategnite montazne zavrtnje za motor.
olabavljeni.
Masina nec¢e da se krece. 1. Parkirna koc¢nica je aktivirana. 1. Deaktivirajte parkirnu koc¢nicu.

2. Nivo hidrauliéne te¢nosti je nizak. 2. Proverite i dodajte hidrauli¢nu te¢nost.

3. Ventili za vu€u su otvoreni. 3. Zatvorite ventile za vucu.

4. Hidrauli¢ni sistem je oStecen. 4. Obratite se ovlaS§éenom serviseru.

Lanac nece da se okrece. 1. Pesak ili otpaci su se nakupili u korenu | 1. Pokrenite lanac unazad, a zatim

zuba pogonskog zupcanika.

2. Lanac za kopanje je previSe zategnut.

w

Strela rovokopaca i lezaj su popustili.

Pogonski sistem rovokopaca je
ostecen.

Hidrauli¢ni sistem je zacepljen,
zagaden ili oStecen.

smanijite zategnutost lanca.

2. Podesite zategnutost lanca za kopanje.

w

Obratite se ovlaSéenom serviseru.
Obratite se ovlaS¢éenom serviseru.

Obratite se ovlaSéenom serviseru.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Rovokopac ne kopa dovoljno brzo.

. Zubi za kopanje su pohabani.

. Lanac koiji koristite nije odgovarajudi

za vrstu zemljista.

. Hidrauli¢ni sistem je pregrejan.
. Hidrauli¢ni sistem je zacepljen,

zagaden ili oStecen.

. Zamenite zube za kopanje.

. Procenite vrstu zemljiSta i po potrebi

promenite lance.

. Iskljucite i ostavite sistem da se ohladi.
. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

Lampica indikatora kvara (MIL) svetli
(samo kod Kohler masina).

. Motor je previSe vru¢.

. U rezervoaru za gorivo je staro gorivo.
. Zaustavni ventil goriva nije do kraja

otvoren.

. Cista& vazduha je prljav.

. Akumulator nije napunjen.
. Koriste se neispravni filteri za gorivo ili

su filteri za gorivo prljavi.

. Priklju€ci za elektronsku upravljacku

jedinicu (ECU) senzora i mlaznice
goriva nisu pravilno pri¢vrsceni.

. Postoji nizak napon iz akumulatora.

. Osigurag je pregoreo.

. Iskljucite motor i ostavite da se ohladi.

. Koristite novo gorivo.
. Otvorite zaustavni ventil goriva.

. Proverite da li su cCista¢ i predgCistac

vazduha Cisti. Po potrebi ih zamenite.

. Napunite ili zamenite akumulator.
. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

. Proverite da li je akumulator potpuno

napunjen.

. Proverite i zamenite sve pregorele

osigurace.
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Informacije o upozorenju za Kalifornijski predlog 65

Sta predstavlja ovo upozorenje?

Mozda ¢éete videti proizvod koji se prodaje i sadrzi nalepnicu sa upozorenjem poput sledeceg:

UPOZORENJE: Rak i oSte¢enja povezana sa reprodukcijom —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Sta je Predlog 65?

Predlog 65 se primenjuje na sve kompanije koje posluju u Kaliforniji, prodaju proizvode u Kaliforniji, odnosno, izraduju proizvode koji se mogu prodavati ili
unositi u Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije odrzava i objavljuje listu hemikalija za koje je poznato da izazivaju rak, urodene mane

i/ili druga ostecenja u vezi sa reprodukcijom. Lista, koja se azurira na godiSnjem nivou, obuhvata viSe stotina hemikalija koje se nalaze u mnogim
svakodnevnim predmetima. Cilj Predloga 65 je da obavesti javnost o izloZzenosti tim hemikalijama.

Predlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze ove hemikalije, nego se zahtevaju upozorenja na svakom proizvodu, pakovanju proizvoda ili
dokumentaciji uz proizvod. Pored toga, upozorenje prema Predlogu 65 ne znaci da proizvod krSi bilo kakve standarde ili zahteve po pitanju bezbednosti
proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije je razjasnila da upozorenje prema Predlogu 65 ,nije isto kao regulatorna odluka da je proizvod 'bezbedan’ ili

‘nebezbedan™. Mnoge ove hemikalije se godinama koriste u svakodnevnim proizvodima bez dokumentovane $kodljivosti. ViSe informacija potrazite na
adresi https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Predlogu 65 znaci da je kompanija ili (1) procenila izloZzenost i zaklju€ila da ona premasuje ,nivo bez zna¢ajnog rizika“; ili (2) odabrala
da obezbedi upozorenje na osnovu svog razumevanja prisustva navedene hemikalije, bez pokuSaja da proceni izlozenost.

Da li ovaj zakon vazi svuda?

Upozorenja prema Predlogu 65 zahtevaju se samo zakonom Kalifornije. Ova upozorenja se mogu videti Sirom Kalifornije u mnostvu razli€itih okruzenja,
ukljuujuci, izmedu ostalog, restorane, prodavnice, hotele, Skole i bolnice, kao i na velikom broju proizvoda. Pored toga, neki prodavci na mrezi i putem
poste obezbeduju upozorenja prema Predlogu 65 na svojim veb lokacijama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja u poredenju sa saveznim ograni¢enjima?

Standardi Predloga 65 su €esto strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razliite supstance za koje je neophodno upozorenje prema
Predlogu 65 na nivoima koji su daleko nizi od ograni€enja na saveznom nivou. Na primer, standard za upozorenja prema Predlogu 65 na olovo iznosi
0,5 pg/dan, $to je znacajno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sliéni proizvodi ne sadrze upozorenje?

® Za proizvode koji se prodaju u Kaliforniji zahteva se oznacavanje prema Predlogu 65, dok za sli¢ne proizvode koji se prodaju na drugim mestima to
nije potrebno.

* Kompanija koja je uklju¢ena u tuzbu u vezi sa Predlogom 65 mozda ¢e za postizanje nagodbe morati da koristi upozorenja prema Predlogu 65 za
svoje proizvode, ali druge kompanije koje prave sli€ne proizvode mozda neée imati tu obavezu.

® Sprovodenje Predloga 65 je nedosledno.

¢ Kompanije mogu odluciti da ne navedu upozorenja, jer su zakljucile da se to od njih ne trazi prema Predlogu 65; izostavljanje upozorenja za proizvod
ne znadi da u proizvod ne sadrzi navedene hemikalije na sli€nim nivoima.

Zasto kompanija Toro ukljucuje ovo upozorenje?

Kompanija Toro je odlucila da potro$ac¢ima pruzi $to vise informacija, kako bi oni mogli da donose informisane odluke o proizvodima koje kupuju i koriste.
Kompanija Toro u odredenim slu€ajevima navodi upozorenja na osnovu svog znanja o prisustvu jedne ili viSe navedenih hemikalija bez procenjivanja
nivoa izloZzenosti, jer se zahtevi u pogledu ogranicenja izloZzenosti ne obezbeduju za sve navedene hemikalije. lako izloZzenost Toro proizvodima moze biti
zanemarljiva ili u granicama opsega ,bez znacajnog rizika“, kompanija Toro je zbog opreza, koji nikada nije suviSan, odlucila da navede upozorenja
prema Predlogu 65. Osim toga, ako kompanija Toro ne dostavi ova upozorenja, mogla bi biti tuzena od strane drzave Kalifornija ili privatne strane koje
Zele da sprovedu Predlog 65 i predmet ogromnih kazni.
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